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Dziekujemy za wybranie tego produktu.

Jeste$my dumni, ze mozemy zaoferowac idealny produkt dla Ciebie i najlepszg kompletng game urzadzen
domowych do codziennych dziatan.

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie urzadzenia oraz
pomocne wskazéwki dotyczace efektywnej konserwacji.

Informacje dotyczace bezpieczenistwa

Zmywarki nalezy uzywac wytgcznie po uwaznym przeczytaniu
niniejszej instrukcji. Zalecamy przechowywanie tej instrukcji zawsze
pod rekg i w dobrym stanie dla kazdego przysztego witasciciela.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Inne uzytkowanie urzgdzenia niz w Srodowisku domowym lub
w typowych funkcjach gospodarstwa domowego, jak komercyjne
uzytkowanie przez specjalistow lub przeszkolonych
uzytkownikow, jest wykluczone nawet w przypadku wyzej
wymienionych zastosowan.

Jezeli urzadzenie bedzie uzytkowane w sposob niezgodny z tym,
moze to skrécic jego trwatos¢ i uniewazni¢ gwarancje
producenta. Jakiekolwiek uszkodzenia urzgdzenia lub inne
szkody lub straty wynikajgce z uzytkowania niezgodnego

z uzytkowaniem w gospodarstwie domowym (nawet jesli
urzadzenie znajduje sie w Srodowisku domowym lub
mieszkalnym) nie bedg akceptowane przez producenta

W najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo.
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Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby w wieku 8 lat lub
starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, bez doswiadczenia lub
znajomosci produktu, wytgcznie pod nadzorem lub po
przeszkoleniu w zakresie obstugi urzgdzenia w bezpieczny
sposoOb ze Swiadomoscig mozliwych zagrozen.

+ Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawity sie urzagdzeniem.

* Dzieci w wieku 3 lat i ponizej powinny by¢ trzymane z dala od
urzadzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

+ Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na
specjalny przewdd lub zespét dostepny u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

+ Do podtgczenia doptywu wody nalezy uzywac wytgcznie
dostarczonych wezy (nie uzywad starych wezy).
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+ Cisnienie wody musi wynosic zgodne z wtyczka urzgdzenia.
od 0,08 MPa do 1 MPa. Producent nie ponosi zadnej

+ Upewnij sie, ze dywany ani odpowiedzialnosci za szkody
chodniki nie blokujg podstawy na osobach lub rzeczach po-
ani zadnego z otworéw wstate w wyniku braku uzie-
wentylacyjnych. mienia urzadzenia.

* Po montazu urzadzenie nalezy < Upewnij sie, ze zmywarka nie
ustawic tak, aby wtyczka byta przygniata przewodow
dostepna. zasilajgcych.

* Nie pozostawiac otwartych + Ogdlnie rzecz biorac, nie zaleca
drzwi urzadzenia w pozycji sie stosowania elementow
poziomej, aby unikngc przejsciowych, rozgateziaczy
potencjalnych zagrozen potaczen ani przedtuzaczy.
(np. potknigcia sig). /\ OSTRZEZENIE: Urzadzenie

+ Aby uzyskac wiecej informacji
na temat produktu, sprawdzic
kate danych technicznych,
nalezy przejs¢ na strone
internetowg producenta.

* Maksymalna liczba ustawien
miejsca znajduje sie na odpo-
wiedniej tabliczce znamionowej
dotgczonej do produktu.

nie moze by¢ zasilane przez
zewnetrzne urzadzenie
przetgczajgce, takie jak
zegar sterujacy, lub
podtgczone do obwodu,
ktory jest regularnie
wigczany i wytgczany przez
zaktad energetyczny.
* Przed czyszczeniem lub konser-
wacjg zmywarki nalezy odta-
czy€ urzadzenie od zrédta zasi-

Potgczenia elektryczne
i instrukcje bezpieczenstwa

+ Dane techniczne (napiecie lania i wytgczy¢ doptyw wody.
zasilania i pobor mocy) + Nie nalezy ciggng¢ za przewdd
podane s3g na tabliczce zasilajgcy urzadzenia, aby
znamionowej produktu. odtaczyd je od Zrodta zasilania.

* Upewnic sie, ze instalacja elek- A UWAGA: Woda moze osig-
tryczna jest uziemiona i zgodna gnac Wy.sokq temperature

z€ ngystk?mi obgwiq;ujqcyrni podczas cyklu prania.
przepisami oraz ze gniazdo jest
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Nie wystawiac urzgdzenia na
dziatanie czynnikéw atmosfe-
rycznych (deszcz, stonce itp.).
Opieranie sie lub siadanie na
otwartych drzwiach zmywarki
moze spowodowac jej prze-
wrdcenie sie.

Podczas przesuwania nie na-
lezy podnosi¢ zmywarki za
drzwi; podczas transportu ni-
gdy nie nalezy opiera¢ drzwi na
wozku. Zalecamy podnoszenie
urzgdzenia przez dwie osoby.
Zmywarka jest przeznaczona
do normalnych naczyn kuchen-
nych. Zabrania sie mycia

w zmywarce przedmiotdéw za-
nieczyszczonych benzyng, far-
bami, Sladowymi iloSciami stali
lub zelaza, zrgcymi chemika-
liami, kwasami lub zasadami.
Jesli w domu zainstalowany
jest zmiekczacz wody, nie ma
potrzeby dodawania soli do
zmiekczacza wody zamonto-
wanego w zmywarce.

Jesli urzgdzenie ulegnie awarii
lub przestanie dziata¢ prawi-
dtowo, nalezy je wytgczy¢, wyta-
czy¢ doptyw wody i nie ingero-
wac. Prace naprawcze powinny
by¢ wykonywane wytgcznie
przez autoryzowany serwis

i nalezy montowad wytacznie
oryginalne czesci zamienne.
Niezastosowanie sie do powyz-
szych zalecern moze miec po-
wazne konsekwencje dla bez-
pieczenstwa urzadzenia.

Jesli po zdjeciu opakowania
trzeba przesungc urzadzenie,
nie nalezy go podnosic za
dolng krawedzZ drzwi. Lekko
otworz drzwiczki i podnies
urzadzenie, trzymajac je

u gory.

C€ Naktadajgc oznaczenie na
ten produkt, potwierdzamy,
na wiasng odpowiedzialnos¢,
petna zgodnos¢ tego pro-
duktu ze wszystkimi wtasci-
wymi wymogami w zakresie
bezpieczenstwa, zdrowia

i ochrony Srodowiska wyni-
kajacymi z prawodawstwa
europejskiego.

/\ OSTRZEZENIE: Noze i inne
naczynia z ostrymi
zakonczeniami muszg by¢
zatadowane do koszyczka
ostrg strong skierowang
w dét lub umieszczone
W pozycji poziomej.
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Instrukcja bezpieczenstwa

Montaz

Usuna¢ wszystkie elementy opakowania.

A OSTRZEZENIE: Materiaty opakowaniowe nalezy

przechowywac z dala od dzieci.

Nie montowa¢, ani nie uzywac¢ zmywarki, jezeli jest
uszkodzona.

Postepowac zgodnie z instrukcjami dostarczonymi
z produktem.

A OSTRZEZENIE: Nie podtacza¢ zmywarki do sieci

elektrycznej przed wykonaniem wszystkich
czynnosci instalacyjnych zgodnie
z ,INSTRUKCJA MONTAZU".

Praca

Aby naprawi¢ urzadzenie, skontaktuj sie

z autoryzowanym centrum serwisowym. Uzywaj
wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

Nalezy pamieta¢, ze samodzielna naprawa lub
naprawa nieprofesjonalna moze mie¢ konsekwencje
dla bezpieczenstwa i moze uniewazni¢ gwarancje.
Nastepujgce czedci zamienne bedg dostepne przez 7 lat
od wycofania modelu z produkgiji: silnik, pompa obie-
gowa i spustowa, grzejniki i elementy grzejne, w tym
pompy ciepta, rurociagi i powigzany sprzet, w tym
weze, zawory, filtry i ograniczniki wody, czesci kon-
strukcyjne i wewnetrzne zwigzane z zespotami drzwi,
ptytkami drukowanymi, wyswietlaczami elektronicz-
nymi, przetgcznikami ciénienia, termostatami i czujni-
kami, oprogramowaniem i oprogramowaniem sprzeto-
wym, w tym oprogramowaniem do resetowania. Na-
lezy pamietac, ze niektdre z tych cze$ci zamiennych sg
dostepne wyfacznie dla profesjonalnych warsztatéw

i ze nie wszystkie czesci zamienne sg odpowiednie dla
wszystkich modeli.

Przytacze wody

Urzadzenie nalezy podiaczy¢ do sieci wodociggowej
za pomocg nowych zestawéw wezy. Starych
zestawdw wezy nie nalezy ponownie uzywac.

Weze doptywowe i spustowe mozna skierowac
w lewo lub w prawo.

Zmywarke mozna podtaczy¢ do zimnej lub cieptej
wody, o ile temperatura nie przekracza 60°C.

Cidnienie wody musi wynosi¢ od 0,08 MPa do 1 MPa.

A OSTRZEZENIE: Nie podtgczaj zmywarki do
zasilania, dopéki panel przedni nie zostanie
catkowicie zainstalowany. W przeciwnym razie
moze utrzymywac sie ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze produkt przed
pierwszym wigczeniem jest zainstalowany w pozy-
cji poziomej za pomoca regulowanych nézek.
Sprawdz potozenie poziome za pomocg poziomicy.

Wymiana weza doptywowego

W przypadku pekniecia waz nalezy wymieni¢ na
oryginalng cze$¢ zamienng dostepna u producenta
lub w jego serwisie.

Nastepujace czesci zamienne bedg dostepne przez 10
lat po wycofaniu modelu z produkgji: zawiasy i uszczelki
drzwi, inne uszczelki, ramiona spryskujace, filtry
odptywowe, potki wewnetrzne i urzagdzenia peryferyjne
z tworzyw sztucznych, takie jak kosze i pokrywy.
Informacje na temat lamp znajdujgcych sie
wewnatrz tego produktu oraz lamp bedacych
czesciami zamiennymi sprzedawanymi oddzielnie:
Lampy te sg przeznaczone do wytrzymywania
ekstremalnych warunkéw fizycznych panujacych

w sprzecie AGD, takich jak temperatura, wibracje,
wilgotnos¢ lub maja za zadanie sygnalizowac
informacje o stanie pracy urzadzenia. Nie sg
przeznaczone do innych zastosowan i nie nadajg sie
do oswietlania pomieszczeri domowych.

Waz doptywowy musi by¢ podtaczony do kranu, aby
mozna byto odcig¢ doptyw wody, gdy urzadzenie nie
jest uzywane (rys. 1).

Zmywarka jest wyposazona w ztgcze gwintowane
3/4" (rys. 2).

Podtacz waz doptywowy , A" do kranu wody ,B”

z koncowka 3/4", upewniajac sie, ze zostata
odpowiednio dokrecona. Dla krajéw nordyckich (FI SE
NO DK) konieczne jest zastosowanie adaptera (patrz
instrukcja montazu).

W razie potrzeby rure wlotowg mozna wydtuzy¢ do
2,5 m. Rura przedtuzajgca jest dostepna w Centrum
Obstugi Posprzedaznej.
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+ Jedlizmywarka jest podigczona do nowych rur lub do rur,
ktére nie byty uzywane przez dtugi czas, przed
podtgczeniem weza doptywowego nalezy przepuscic przez
kilka minut wode. W ten sposéb zadne osady piasku czy
rdzy nie zatkajg filtra doptywu wody.

(Rys. 1)
Uwaga:
Podczas podtgczania do wody pitnej nalezy upewnic sig, ze
urzgdzenie zostato podtgczone za pomocg urzadzenia
zabezpieczajacego przed zanieczyszczeniem wody pitnej przez B—-
przeptyw zwrotny (wg DIN EN 1717) i spetnia¢ wymagania
dotyczace zanieczyszczerh wody (wg KTW-BWGL). Produkt n =
powinien by¢ tak skonstruowany, aby zapobiega¢ cofaniu sie
wody niezdatnej do picia do sieci wodociggowej zgodnie
znormga IEC/EN 61770. Zalecamy, aby montaz, w tym
podtaczenie wody i pradu oraz naprawy, wykonywat
wykwalifikowany technik.

(Rys. 2)

Hydrauliczne urzadzenia zabezpieczajace

Wszystkie zmywarki sa wyposazone w zabezpieczenie przed
przelaniem, ktére w przypadku przekroczenia normalnego
poziomu wody z powodu awarii automatycznie blokuje przeptyw
wody i/lub odprowadza nadmiar wody.

AQUASTOP (rys. 3):

Urzadzenie umieszczone na rurze zasilajgcej, ktére zatrzymuje
przeptyw wody w przypadku uszkodzenia rury; w takim
przypadku w okienku ,,C” pojawi sie czerwony znak i nalezy
wymienic rurke.

(Rys. 3)
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Podtaczanie weza wylotowego

+  Waz wylotowy powinien wychodzi¢ do rury kanalizacyj- +  Waz mozna zawiesi¢ z boku zlewu, ale nie wolno go
nej, uwazajac, aby nie byto zadnych zataman (rys.4). zanurza¢ w wodzie, aby zapobiec cofaniu sie wody
z powrotem do pracujgcego urzgdzenia (rys. 4Y).

* W przypadku instalacji urzgdzenia pod blatem
roboczym zacisk rury weza musi by¢ przymocowany
do $ciany w najwyzszym mozliwym potozeniu pod
blatem roboczym (rys. 42).

+  Sprawdz, czy weze wlotowe i wylotowe nie s3 zagiete.

*  Rura pionowa musi znajdowac sie co najmniej 40 cm
nad poziomem podtogi i musi mie¢ Srednice
wewnegtrzng co najmniej 4 cm.

+  Zaleca sie zamontowanie syfonu
przeciwzapachowego (rys. 4X). W razie potrzeby
waz mozna przedtuzy¢ do 2,5 m, pod warunkiem, ze
bedzie on utrzymywany na maksymalnej wysokosci
85 ¢cm nad poziomem podtogi. Rura przedtuzajaca
jest dostepna w Centrum Obstugi Posprzedazne;j.

-

maks. 100cm

min 40 cm

2,5 m MAKS

(Rys. 4).

10
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Opis produktu

nTrzecie ramig natryskowe
n Dolne ramie spryskujgce
B Filtry

nTainczka znamionowa
B Pojemnik na sél

u Dozownik ptynu nabtyszczajacego

Dozownik detergentu

n Dolny kosz
n Goérne ramie spryskujace
mGérny kosz
mTrzeci kosz

Grafika stanowi ogélny przeglad.
Wiecej szczeg6téw mozna znalez¢

w innych rozdziatach lub

dokumentach dostarczonych wraz

z urzadzeniem.

Numer seryjny

OSTVEDA

o A mootoosioonn
005.681.44 i awon g

Dusign and Qualty.
=

S/ N XXXXXXXX )I(XXX XXXX K
=Y -
I q3

DANE TECHNICZNE (patrz tabliczka znamionowa)

Komplety naczyn (EN 50242)

14

CALKOWICIE
DANE ZINTEGROWANA
Szerokosc'x’ wysokos$¢ 59,8x81,8x55
x gtebokos¢ (cm)

Pojemnos¢ z patelniami
i naczyniami

9 0s6b

Ciénienie w doptywie wody (MPa)

Min. 0,08 - Maks. 1 MPa

1

Bezpiecznik / Moc pobierana /
Napigcie zasilania

10A / 2000W / 220-240 V
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Przed pierwszym uzyciem

tadowanie soli

Pojawianie sie biatych plam na naczyniach jest
zasadniczo sygnatem ostrzegajgcym, ze konieczne
jest uzupetnienie soli.

Na spodzie urzadzenia znajduje sie pojemnik na sél
do regeneracji zmiekczacza.

Wazne jest, aby uzywac wytacznie soli
przeznaczonej specjalnie do zmywarek. Inne rodzaje
soli zawierajg niewielkie ilosci nierozpuszczalnych
czastek, ktére w dtuzszym okresie czasu moga
wptywac i pogarszac dziatanie zmigkczacza.

Aby dodac sél nalezy odkreci¢ zakretke
znajdujacego sie na dnie pojemnika (rys.5)

i nastepnie ponownie napetni¢ pojemnik. (rys. 6)

vl

(Rys. 5)

(Rys. 6)

12

(Rys. 7)

Podczas tej operacji wyleje sie troche wody; ale
dodawaj sél, az pojemnik sie zapetni. Gdy pojemnik
jest petny, wymieszaj sél i wode (patrz rys. 7) oczys$¢
gwint z resztek soli i ponownie dokre¢ kran. (rys. 8)

(Rys. 8)

Po zatadowaniu soli MUSISZ przeprowadzi¢ petny
cykl zmywania lub ZMYWANIE WSTEPNE/program.

Pojemnik na s6l ma pojemnos¢ od 1 kg i dla
efektywnego uzytkowania urzgdzenia nalezy go od
czasu do czasu uzupetniad.

(Tylko przy pierwszym uruchomieniu)

Przy pierwszym uzyciu urzadzenia, po catkowitym
napetnieniu pojemnika na sél, nalezy dolewa¢ wody
az do przepetnienia pojemnika.
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Dozowanie ptynu nabtyszczajacego Dodaj ptyn nabtyszczajgcy do poziomu oznaczonego
A maks. (rys.10)

Plyn nablyszczajacy

Ptyn nabtyszczajacy, ktéry jest automatycznie uwalniany -

podczas ostatniego cyklu ptukania, pomaga naczyniom -

szybko wyschng¢ i zapobiega powstawaniu plam

i zabrudzen.

Napetnianie pojemnika na ptyn nabtyszczajgcy

R\

Pojemnik na nabtyszcz znajduje sie obok pojemnika na
detergent (rys. 9).

Aby otworzy¢, nacisnij klapke na pokrywie dozownika
ptynu nablyszczajacego i podnie$ ja. (Rys. 10)

«  Jesdli ptyn nabtyszczajacy wyleje sie, usun go ze
zbiornika myjacego.

*  Rozlany ptyn nabtyszczajgcy moze powodowac
nadmierne pienienie sie podczas cyklu zmywania.

+  Zamknij pokrywe dozownika ptynu
nabtyszczajgcego.

+  Pokrywa zatrzasnie sie w pozycji blokujacej.

Zawsze uzywaj dodatkéw do ptukania, ktére sg

Rys.
(Rys. 9) odpowiednie do automatycznych zmywarek.

13
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Podstawowe ustawienia i wybér programu

| |
o & & ¢ %

I I B

I} Przycisic we./wye.

B} Przycisk ExPRESS

Przycisk OPOZNIONY START
B przycisk wyBOR PROGRAMU
A kentrolka ADDISH

I wyswietLacz

Ustawienie pierwszego uzycia

14

Przycisk We./WYt. (D

Aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie, nacisnij
przycisk We./Wyt.(D

Pierwsze wigczenie urzadzenia
Podtacz urzadzenie do zasilania.
Nacisnij przycisk We./WYt. (.

W tej fazie aktywne pozostang jedynie przyciski
WYBOR PROGRAMU” { > i ,,START/OK".

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,USTAW
JEZYK", a nastepnie ,,ENGLISH".

Naciskajac przycisk ,, WYBOR PROGRAMU” {>
mozesz wybra¢ preferowany jezyk.

rT Y ¥ T
&

° ° J \
=2 Ly v‘ START / OK

RESET 3 SEC

A Kontrolka TABLETKA

m Przycisk POLOWA WSADU/konfiguracja 5 sek
Il Przycisk AUTOMATYCZNE OTWARCIE DRZWI
START / OK / resetuj 3 sek.

Aby zaakceptowac wybér jezyka, nacisnij przycisk
.START/OK". Zaraz potem na wys$wietlaczu pojawi
sie tylko raz komunikat ,WITAJ" i wszystkie Swiatta
zgasna.

Na wyswietlaczu pojawi sie wstepnie ustawiony
program ,ECO".

Aby dostosowac cykl zmywania do rodzaju
zabrudzonych naczyn, wybierz odpowiedni
program, naciskajac dwa przyciski ,, WYBOR
PROGRAMU"{D>

W razie potrzeby wybierz opcje zmywania.
Naciénij przycisk ,,START/OK".

A OSTRZEZENIE: Jezeli urzagdzenie pozostaje
wiaczone, a zaden program nie zostat wybrany
ani uruchomiony, po 5 minutach nastapi
automatyczne wytgczenie zmywarki.
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Przeglad programu

Program Opis
Standardowy i najbardziej efektywny program pod wzgledem
facznego zuzycia energii i wody dla normalnie zabrudzonych
P ECO ECO naczyn.

Program zgodny z norma EN60436.

Program, ktéry automatycznie wybiera najbardziej efek-
P2 AUTO AUTO WASH tywny czas trwania oraz temperature cyklu w zaleznosci od
ilosci wsadu i stopnia zabrudzenia.

Jest to program petnego wsadu przeznaczony do mycia
P3 K =1h SZYBKI 1h i suszenia w mniej niz godzine, przy zachowaniu wysokiej
= jakosci zmywania.

P4 D UNIWERSALNY Nadaje sie do cod.2|ennych lekko zal?rudzonych naczyn,
i program do codziennego korzystania.

Do mocno zabrudzonych patelni i wszelkich innych
przedmiotéw wymagajacych mocnego i skutecznego mycia.
Idealnie nadaje sie do bardzo zabrudzonych talerzy, patelni
i garnkéw.

P5 INTENSYWNY

P6 SZKtO i krysztatéw. Dedykowany program, ktéry dba o trwatos¢

Twoich szklanych naczyn.

Idealny program, zaprojektowany w celu zredukowania do

P7 S ) )
minimum poziomu hatasu zmywarki.

CICHY

9 Delikatny cykl czyszczenia delikatnych, szlachetnych naczyn

Krétkie mycie wstepne do naczyn uzywane w ciggu dnia, gdy

g
P8 ! ‘/ ZMYWANIE WSTEPNE chcesz poczekac na petny wsad.

Programy z myciem wstepnym
W przypadku programéw prania ze zmywaniem wstepnym zaleca sie dodanie drugiej dawki detergentu (maks. 6 g)
bezposrednio w odpowiednie miejsce. (patrz rozdziat ,Wktadanie detergentu”).

Informacje dla instytutéw badawczych

Aby otrzymac informacje niezbedne do przeprowadzenia testéw wydajnosciowych (np. wedtug: EN60436), wyslij
e-mail na adres: info.test@dishwasher-production.com

W swoim zadaniu podaj kod numeru produktu (PNC) z tabliczki znamionowe;j.
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Polski

Detergent do

Przycisk

. emperatura  Sredni (min.; rzycisk POLO! y 2

Program Taaae e csspranat | WDUT | POMTWR | ATOUATICINE P TABETH
1 | ECO ECO - 45 | 235 TAK - TAK TAK
P2 [AUTO| AuTo wAsH - 55-65 |120-140 [ TAK TAK TAK TAK
P3 [:"I h| szvBki1h ° 65 59 TAK TAK TAK TAK
P4 G' UNIWERSALNY| - 60 129 TAK TAK TAK TAK
P5 D INTENSYWNY| @ 75 146 TAK TAK TAK TAK
P6 9 SZKLO - 45 96 TAK - TAK TAK
P7 @ CICHY - 55 255 TAK - TAK TAK
Ja ZMYWANIE NIE

P8 | :/ WSTEPNE 10 TAK TAK DOTYCZY

@ = Dodaj detergent do mycia wstepnego
1 =Tylko jesli funkcja jest aktywowana poprzez USTAWIENIA.
2 =7 zimng wodg (15°C) — tolerancja +10%

W przypadku goracej wody czas pozostaty do korca programu jest automatycznie wyswietlany podczas trwania
programu.
+Wartosci sg mierzone w laboratorium zgodnie z norma europejska EN60436 (zuzycie moze sie rézni¢ w zaleznosci
od warunkdéw uzytkowania).
Program ECO nadaje sie do czyszczenia normalnie zabrudzonych naczyn i jest najbardziej wydajnym programem
do tego zastosowania pod wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody. Ponadto program ten jest wykorzystywany
przez organy regulacyjne do oceny zgodnosci z unijnymi przepisami dotyczgcymi ekoprojektu.

Z wyjatkiem programu ECO, wartosci podane dla innych programéw s3 jedynie orientacyjne. Na czas trwania cyklu
moze mie¢ wptyw wiele czynnikéw, takich jak temperatura wody, gléwne cisnienie wody, temperatura otoczenia,
ilos¢ uzytego detergentu oraz liczba i rozmieszczenie naczyh w pétkach zatadowczych.
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Polski

- Nacis$nij przycisk ,START/OK", aby potwierdzi¢
ustawienie wybranego jezyka, wyswietli sie
LJEZYK" i rozlegnie sie krotki dzwiek.

- Aby wyjs¢ z menu nalezy nacisna¢ przycisk
JWE/WYE".(D

~TABLETKI”
KONFIGURACJA OPCJI ,, TABLETKI" 5 SEK &

Ta opcja umozliwia optymalne wykorzystanie
tabletek (,3w 1"/ ,4w1"/,5w 1" itp.). Naci$niecie
tego przycisku zmienia ustawiony program mycia

w celu uzyskania optymalnej wydajnosci podczas
uzycia tabletek lub detergentéw tgczonych; ponadto
wskazniki soli i ptynu nabtyszczajgcego sg
wytgczone.

A OSTRZEZENIE: Po wybraniu opcja ta pozostaje
réwniez aktywna (kontrolka aktywna) przez
kolejne cykle zmywania i mozna jg
dezaktywowac (kontrolka wytgczona) jedynie
poprzez odznaczenie tej opcji.

Ta opcja jest zalecana w przypadku korzystania
z programu SZYBKI, ktérego czas trwania
zostanie wydtuzony, umozliwiajgc poprawe
wydajnosci tabletek detergentowych.

- Wiacz zmywarke przyciskiem ,WE./WYL."” @

- Przytrzymaj przycisk ,KONFIGURACJA 5 SEK”
przez okoto 5 sekund.

- Nawyswietlaczu pojawi sie komunikat
#USTAWIENIA".

- Naciskajac przycisk ,WYBOR PROGRAMU" { >
mozna wybrac kolejne parametry, ktére
chcemy zmodyfikowac.

- Wybierz ustawienie , TABLETKI".

- Aby zatwierdzi¢ wybrany parametr, nacisnij
przycisk ,START/OK".

- Nacisnij przyciski WYBOR PROGRAMU" <>,
aby wybra¢ dwa ustawienia:
~TAK"
~NIE”

- Potwierdz swéj wyb6ér, naciskajgc ,START/OK"

- Jezeli ustawienie ,TAK" zostanie potwierdzone,
na wyswietlaczu zaswieci sie ikona , TABLETKI".

- Jezeli ustawienie ,NIE" zostanie potwierdzone,
ikona , TABLETKI” zgasnie.

- Aby wyjs$¢ z menu, nacisnij przycisk ,Wt. / WYL.”
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WYBRANE OPCJE | USTAWIENIA BRZECZYKA

Sygnat dzwiekowy, ktéry rozlega sie po nacisnieciu przy-
ciskow stuzgcych do wybierania i ustawiania funkcji i op-
¢ji zmywania, mozna wigczy¢/wytgczy¢ w nastepujacy
sposéb (domyslinie jest wigczony):

A OSTRZEZENIE: Sygnat dzwiekowy bedzie
zawsze aktywny, gdy urzgdzenie jest wigczone
i wytgczone, na poczatku lub na konfcu cyklu
zmywania lub w przypadku problemu lub btedu
w urzadzeniu.

- Wigcz zmywarke przyciskiem ,Wk./WYL."(D.

- Przytrzymaj przycisk ,KONFIGURACJA 5 SEK”
przez okoto 5 sekund.

- Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
+~USTAWIENIA”.

- Naciskajac przycisk ,WYBOR PROGRAMU" { >
mozna wybrac kolejne parametry, ktére
chcemy zmodyfikowac.

- Wybierz ustawienie ,BRZECZYK".

- Aby zatwierdzi¢ wybrany parametr, nacisnij
przycisk ,START/OK".

- Nacisnij przyciski ,WYBOR PROGRAMU"” £,
aby wybra¢ dwa ustawienia: "TAK NIE".

- Potwierdz swéj wybér, naciskajgc ,START/OK".

- Jesli ustawienie zostanie potwierdzone, na
wyswietlaczu pojawi komunikat ,BRZECZYK",
ktéry bedzie sie nieprzerwanie przewijat.

- Aby wyj$¢ z menu nalezy nacisng¢ przycisk
ME/MWYE.(D






Polski

Zmiana programu nie zmienia czasu opéznienia,
a dioda LED bedzie nadal swieci¢.

Po naci$nieciu przycisku OPOZNIONY START zostanie
wyswietlone ostatnie wprowadzone ustawienie.

Odliczanie i uruchamianie programu z OPOZNIONYM
STARTEM

+ Jedliw programie ustawiono opdznienie: po
nacisnieciu przycisku ,,START/OK".

«  Kontrolka ,OPOZNIONY START" bedzie sie $wieci¢
do korica wybranego czasu.

+  Odliczanie czasu op6znienia rozpoczyna sie od
wyswietlenia komunikatu ,START W XX: XX".

+  Czas bedzie wyswietlany w odstepach 30-
minutowych w ciggu 24 godzin i odstepach
jednominutowych w ciggu ostatnich 2 godzin.

*  Naci$niecie dowolnego przycisku (z wyjgtkiem
przyciskdw ,WL./WYL., START/OK" na 3 sekundy
powoduje wyswietlenie nazwy programu ,,P XX"

(P + numer programu) podczas jednego przewijania,
a nastepnie ponownie wyswietla sig czas opdznienia.

W przypadku awarii lub wytagczenia zasilania
zmywarka zapisuje pozostaly czas do momentu
jej uruchomienia, ktéry zostanie wznowiony

w miejscu, w ktérym zostat przerwany, gdy tylko
przywrécone zostanie zasilanie lub urzadzenie
zostanie ponownie wigczone.

Jesli chcesz anulowac¢ opdzniony start, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

*  Przytrzymaj wcisniety przycisk ,START/OK" przez co
najmniej 3 sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,,RESETUJ" i rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

+  Opodzniony start i wybrany program zostang anulo-
wane. Na wyswietlaczu pojawig sie dwa mysiniki.

+ W tym momencie, jesli chcesz uruchomi¢ zmywarke
do naczyn, musisz ponownie ustawi¢ zgdany
program i w razie potrzeby wybra¢ przyciski opcji.

Zmiekczacz wody

W zaleznosci od Zrédta zaopatrzenia woda zawiera wapien
i r6zne mineraty, ktére osadzajg sie na naczyniach pozo-
stawiajgc biatawe plamy i $lady. Im wyzszy poziom tych
mineratéw obecnych w wodzie, tym twardsza jest woda.
Zmywarka wyposazona jest w zmiekczacz wody, ktéry dzieki
zastosowaniu specjalnej soli regenerujgcej dostarcza
zmigkczong wode do mycia naczyn. Informacje o wartosci
twardosci wody mozna uzyskac¢ w firmie wodociggowej.

Regulacja ptynu zmiekczajacego wode

Zmiekczacz wody moze uzdatnia¢ wode o poziomie
twardosci do 90 °fH (klasyfikacja francuska) lub 50 °dH
(klasyfikacja niemiecka) w 8 ustawieniach. Ustawienia sgq
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wymienione w ponizszej tabeli, wraz z odpowiednig
wodg wodociggowa, ktéra ma by¢ uzdatniona.

>
Twardos¢ wod = o S

y a8 o 2

£ _ o o5 [
5 g g | ET | £8
8| =3 T8 $¢ | §8
S| FE | Pt | 33| 3%

I @ S o S

= = n = €

1= £ g

0 0-5 0-3 NIE SO
1 6-10 4-6 TAK S1
2 11-20 7-11 TAK S2
3 21-30 12-16 TAK S3
4% 31-40 17-22 TAK S4
5 41-50 23-27 TAK S5
6 51-60 28-33 TAK S6
7 61-90 34-50 TAK S7

* Zmiekczacz jest ustawiony fabrycznie na poziomie
4 (S4), poniewaz spetnia wymagania wiekszosci
uzytkownikow.

Ustawienie zmiekczacza wody nalezy regulowac w zalez-
nosci od stopnia twardosci wody w nastepujacy sposéb:

Zmywarka ZAWSZE musi by¢ wytaczona przed
rozpoczeciem tej procedury.

+ Wiacz zmywarke przyciskiem ,WL./WYL.” @

*  Przytrzymaj przycisk ,KONFIGURACJA 5 SEK”
wciéniety przez okoto 5 sekund.

+  Nawyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat ,,USTAWIENIA”.

+  Naciskajac przycisk ,WYBOR PROGRAMU" >
mozna wybrac kolejne parametry, ktére chcemy
zmodyfikowac.

*  Wybierz ustawienie ,PLYN ZMIEKCZAJACY".

+  Aby zatwierdzi¢ wybrany parametr, nacisnij przycisk
+START/OK".

*  Nawyswietlaczu pojawia sie ustawiony poziom
(fabrycznie ustawiony poziom to ,S4").

* Nacisnij przyciski ,WYBOR PROGRAMU" { > aby
wybrac rézne poziomy ustawien.

*  Potwierdz swoéj wybér, naciskajac ,START/OK"

. Na wyswietlaczu przewinie sie komunikat ,PLYN
ZMIEKCZAJACY".

+  Aby wyj$¢ z menu, naci$nij przycisk ,,Wt. / wyt."D.

Aby ponownie zmieni¢ ustawienie zmigkczacza, nalezy
wykonac te samga procedure.



Polski

/\  OSTRZEZENIE: Jezeli nie mozesz dokoriczy¢ proce-
dury, wytagcz zmywarke przyciskiem ,We../WYL."
| rozpocznij procedure od poczatku (KROK 1).

informacja o regeneracji zywicy solg

Faza regeneracji jest przeprowadzana pod koniec cyklu
zmywania.

W fazie zywicy zuzywa sie okoto 3,5 litra wody, przy zuzyciu

energii okoto 1 Wh i wydtuzeniu czasu cyklu o okoto 7 minut.

W przypadku cyklu Eco wyglada to tak, jak pokazano
w tabeli.

*  Przytrzymaj przycisk ,konfiguracja 5 sek.”,
rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy

+  Nawyswietlaczu pojawi sie komunikat
+~USTAWIENIA”.

+  Naci$nij przyciski ,,WYBOR PROGRAMU" <>, aby
przej$¢ do podmenu.

+  Wybierz opcje ,,PLYN NABLYSZCZAJACY". Naciénij
,START/ RESETUJ", aby uzyska¢ dostep do
pozioméw regulacji.

*  Naci$nij ,START/OK", aby uzyska¢ dostep do
pozioméw regulacji.

+ Naciénij ,WYBOR PROGRAMU" {, aby wybra¢
wartosc¢ (R1..R6). Na poziomie RO nabtyszczacz nie
jest dozowany. (patrz tabela)

*  Nacis$nij przycisk ,,START/OK", aby potwierdzi¢.

+ Nacisnij Wt/ WYL”(]), aby potwierdzi¢.

Poziom Wyswietlacz Czestotliwosc
S0 WYSWIETLACZ SO Nigdy

S1 WYSWIETLACZ S1 1na 9 cykli

S2 WYSWIETLACZ 52 1na7 cykli

S3 WYSWIETLACZ S3 1na5 cykli

sS4 WYSWIETLACZ S4 | 1na 4 cykle

S5 WYSWIETLACZ S5 1na 3 cykle

S6 WYSWIETLACZ S6 1na 2 cykle

S7 WYSWIETLACZ S7 Kazdy cykl

Plyn nablyszczajacy

Gdy zajdzie potrzeba uzupetnienia pojemnika na ptyn
nabtyszczajgcy, na wyswietlaczu pojawi sig informacja
o braku ptynu nabtyszczajgcego.

Zostat on fabrycznie ustawiony na poziom 4, zgodnie
z potrzebami wiekszosci uzytkownikéw.

Regulacja ilosci ptynu nabtyszczajgcego
ZAWSZE rozpoczynaj procedure z wytgczong zmywarka.

+  Wigcz urzadzenie, naciénij przycisk We./WYt. ()
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Poziom nabtyszczacza .
. . Znaczenie

(wiele dozowan)

Brak wielodozowania i wy-
0 .

krywania nabtyszczacza.
1 1impuls (1 dozowanie)
2 2 impulsy (2 dozowania)
3 3 impulsy (3 dozowania)
4 4 impulsy (4 dozowania)
5 5 impulséw (5 dozowan)
6 6 impulséw (6 dozowan)

Stezenie wapnia w wodzie znaczaco wptywa na
tworzenie sie kamienia i skutecznos¢ suszenia.

Dlatego wazne jest regulowanie ilosci ptynu nabtyszczaja-
cego, aby uzyskac¢ zadowalajgce rezultaty zmywania.

Jesli po myciu na naczyniach pojawig sie smugi,
zmniejsz ilo$¢ o jedng pozycje. Jesli pojawig sie biatawe
plamy, zwieksz iloé¢ o jedng pozycje.



Polski

Mozliwos¢ tadowania i ustawienia koszyka

Regulacja gérnego koszyka

Gorny koszyk wyposazony jest w system regulacji
wysokosci.

Podniesienie:
Podnie$ kosz, trzymajgc go za boki (rys. 11), gdy tylko
znajdzie sie w gérnym potozeniu.

Obnizenie:
Nacisnij dzwignie ,A", trzymajac jg po bokach (rys. 12),
gdy tylko znajdzie sie w dolnym potozeniu.

A OSTRZEZENIE: Zalecamy wyregulowanie kosza
przed zatadowaniem naczyn.

/\  OSTRZEZENIE: Kontroluj kosz podczas
opadania do pozycji zatrzymania.

/

(Rys. 11)
/\  OSTRZEZENIE: Nigdy nie podnos ani nie opuszczaj
kosza, trzymajac go tylko z jednej strony.

(Rys. 12)
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Polski

tadowanie naczynh +  Wieksze talerze umies$¢ lekko pochylone do przodu,

A B aby utatwi¢ wktadanie kosza do urzadzenia.
Korzystanie z gérnego kosza

Uchwyt na kubek A OSTRZEZENIE: Po zatadowaniu kosza

upewnij sie, ze ramie spryskujgce obraca
Kosz gérny (rys. 13) wyposazony jest w ruchome sig swobodnie, nie uderzajac o naczynia
wsporniki zaczepiane o panel boczny. Mozna je ustawi¢ lub przybory kuchenne.

w pozycji otwartej (A), aby umiescic filizanki do herbaty,
kawy, dtugie noze i chochle lub w pozycji obnizonej (B),
aby mie¢ wiecej miejsca w gérnym koszu.

Standardowe wsad dzienny przedstawiono na (rys. 15).

(Rys. 13)

+  Kieliszki typu goblet mozna zawiesi¢ same na
koncéwkach wspornikéw. (rys. 14).

(Rys. 15)

(Rys. 14)

+  Gorny kosz zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢
maksymalng elastycznos¢ uzytkowania. Mozna
w nim umiesci¢ talerze deserowe, filizanki i szklanki,
ktére zaleca sie zamyka¢, aby zapobiec ich
przewréceniu przez dysze.
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Polski

Korzystanie z dolnego kosza

+  Dolny kosz jest przeznaczony na garnki, patelnie,
wazy, salaterki, pokrywki, tace, talerze obiadowe
i talerze do zupy.

+  Sztucce nalezy wktadac raczka do dotu, do specjal-
nego plastikowego pojemnika umieszczonego
w dolnym koszu dbajac o to, aby same sztucce nie
utrudniaty obracania sie ramienia spryskujacego lub
otwierania przegrédki na detergent.

Sktadane stojaki

17/ S —
I'!l
R ) Yo o
U O T

W dolnym koszu (rys. 16) moga znajdowac sie regulo-
wane grzebienie, przydatne w celu zapewnienia opty-
malnej stabilnosci naczyn.

(Rys. 16)

Naczynia lub talerze o niestandardowych rozmiarach (Rys. 19)

lub ksztattach mozna podnosi¢/opuszczac (rys. 17,
rys. 18 i rys. 19), aby zapewni¢ maksymalng
elastyczno$¢ zatadunku.

(Rys. 17)
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Polski

Power wash
W niektérych programach (patrz tabela programéw)
trzecie ramie myjace umieszczone w dolnej czesci

zmywarki POWER WASH bedzie réwniez wigczone.
Funkcja ta doskonale sprawdza sie podczas mycia silnie

/\  OSTRZEZENIE: Po zatadowaniu kosza upewnij
sie, ze ramie spryskujgce obraca sie swobodnie,

nie uderzajac o naczynia lub przybory kuchenne.

Uzyj trzeciego kosza do zatadowania sztuc¢céw, jak

pokazano na rysunku.(rys.ZO). NOZ? nalezy wkiadac zabrudzonych naczyn stotowych lub kuchennych,

ostra, tnaca strona skierowana w dét. umieszczajac je bezposrednio w obszarze kosza nad
ramieniem POWER WASH.

u&/

< /%%
\A/
N

W razie potrzeby boczne pétki trzeciego kosza mozna

przesuna¢ lub wyjac (rys. 21-22), aby stworzy¢
dodatkowa przestrzer w gérnym koszu na nieporeczne

przedmioty, takie jak kieliszki do wina.

1T

(Rys. 20)

(Rys. 21)

(Rys. 22)
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Polski

Dozowanie detergentu

Dozowanie detergentu

Niezbedne jest stosowanie detergentu przeznaczonego
specjalnie do zmywarek w postaci proszku, ptynu, zelu
lub tabletek.

Nieodpowiednie detergenty (np. do mycia recznego) nie
zawierajg sktadnikéw odpowiednich do zmywania w zmy-
warce i powodujg nieprawidtowe dziatanie zmywarki.

Napetnianie pojemnika na detergent

Pojemnik na detergent znajduje sie w drzwiach (rys. 23).
Jesli drzwi pojemnika sg zamkniete, aby je otworzy¢,
wystarczy nacisnac¢ przycisk zwalniajacy (A): drzwi sg
zawsze otwarte po zakonczeniu kazdego programu
zmywania, gotowe do nastepnego uzycia.

(Rys. 23)

A OSTRZEZENIE: Podczas tadowania do dolnego
kosza nalezy upewnic sig, ze talerze lub inne
elementy nie blokujg dozownika detergentu.

llo$¢ stosowanego detergentu rézni sie w zaleznosci od
stopnia zabrudzenia naczyn i rodzaju zmywanych
naczyn. Zalecamy uzycie 20-30 g detergentu w czesci
przeznaczonej do prania komory na detergent (rys.24).

(Rys. 24)
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Jedli uzywasz tabletek, wystarczy jedna. Wtéz TABLETKI,
upewniajac sig, ze nie kolidujg z systemem otwierania
(rys.25)

(Rys. 25)

Po wlaniu detergentu do pojemnika ponownie zamknij
drzwi, popychajac je zgodnie z kierunkiem strzatki, az
zatrzasng sie w odpowiednim miejscu.(rys.26)

Kliknij

(Rys. 26)

Poniewaz nie wszystkie detergenty sg takie same,
instrukcje na opakowaniach detergentéw moga sie
rézni¢. Chcieliby$my tylko przypomnie¢ uzytkownikom,
ze zbyt mato detergentu nie doczysci prawidtowo
naczyn, a zbyt duzo detergentu nie da lepszych
rezultatéw i jest réwniez marnotrawstwem.

Nie uzywaj nadmiernej ilosci detergentu i jednocze$nie
pomoz ograniczy¢ szkody dla Srodowiska.



Polski

Dodawanie detergentu do zmywania wstepnego
w programach, ktére tego wymagaja

W programach, ktére majg cykl zmywania wstepnego,
ktéry wymaga dodatkowej dawki detergentu (patrz
rozdziat Programy zmywania), dodatkowy detergent
nalezy wla¢ do odpowiedniego miejsca (rys. 27) (C).

(Rys. 27)

Rodzaje detergentéw
Tabletki z detergentem

Detergenty w tabletkach réznych producentéw
rozpuszczajg sie z rézng szybkoscia, dlatego niektére
programy detergentéw w tabletkach mogga nie by¢
w petni skuteczne, poniewaz nie rozpuszczajg sie
catkowicie.

Jedli uzywane sa te produkty, zaleca sie wybranie
dtuzszych programéw, aby zagwarantowac catkowite
wykorzystanie detergentu.

Aby uzyskac¢ zadowalajgce rezultaty prania, tabletki
MUSZA by¢ umieszczone w cze$ci zmywajgcej pojemnika
na detergent, a NIE bezposrednio w bebnie.

Skoncentrowane detergenty

Skoncentrowane detergenty o obnizonej zasadowosci

i z naturalnymi enzymami w potgczeniu z programami
zmywania w temperaturze 50°C majg mniejszy wptyw na
Srodowisko i chronig naczynia oraz zmywarke.
Programy prania w 50°C celowo wykorzystuja
rozpuszczajgce brud wtasciwosci enzymoéw, dzieki
czemu przy uzyciu skoncentrowanych detergentéw
mozna osiggna¢ takie same wyniki jak w programach
65°C, ale w nizszej temperaturze.

Potaczone detergenty

Detergenty, ktére zawierajg réwniez ptyn nablyszczajacy,
nalezy umiesci¢ w sekcji zmywania pojemnika na detergent.
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Pojemnik na ptyn nabtyszczajgcy musi by¢ pusty (jesli nie
jest pusty, ustaw regulator ptynu nabtyszczajgcego

W najnizszej pozycji przed uzyciem detergentéw
mieszanych).

Detergenty kombinowane , TABLETKI”

Jedli planujesz uzywac potgczonych detergentéw

w postaci , TABLETKI" (,3 w 1"/,4 w 1"/,5 w 1" itp.) tj.
zawierajgcych sél i/lub $rodek nabtyszczajacy, zalecamy,
co nastegpuje:

*  przeczytaj uwaznie i postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta podanymi na opakowaniu.

Jesli stosujac tego typu produkty nie uzyskujesz
zadowalajacych efektéw zmywania, skontaktuj sie
z producentem detergentu.

W pewnych okoliczno$ciach uzycie potgczonych
detergentéw moze spowodowac:

« osady kamienia na naczyniach lub w zmywarce.
*  zmniejszenie wydajnosci zmywania i suszenia.

Wszelkie problemy wynikajgce bezposrednio
z uzytkowania tych produktéw nie sg objete
naszg gwarancja.

Jesli wystagpig problemy ze zmywaniem i/lub suszeniem,
zalecamy powrét do stosowania tradycyjnych
oddzielnych produktéw (sél, detergent i ptyn
nabtyszczajgcy). Zapewni to prawidtowe dziatanie
zmigkczacza wody w zmywarce.

W takim przypadku zalecamy:

* napeti¢ pojemnik na sél i ptyn nabtyszczajacy.
* uruchomi¢ jeden normalny cykl zmywania bez wsadu.

Nalezy pamigta¢, ze po powrocie do stosowania
konwencjonalnej soli konieczne bedzie wykonanie kilku
cykli, zanim system znéw stanie sie w petni wydajny.
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Porady i wskazéwki

Jak uzyska¢ naprawde dobre rezultaty zmywania

*  Przed wlozeniem naczyn do zmywarki nalezy usungé
wszelkie pozostatosci jedzenia (kosci, muszle, kawatki
miesa lub warzyw, fusy od kawy, skérki owocéw,
popidt z papieroséw, wykataczki itp., aby unikng¢
zatkania filtréw, wylotu wody i dysz ramion myjacych.

+  Nie ma potrzeby ptukania naczyn przed wtozeniem
ich do zmywarki, poniewaz prowadzi to do zwiekszo-
nego zuzycia wody i energii i nie jest zalecane.

+ Jedlirondle i naczynia zaroodporne sg pokryte reszt-
kami przypalonych lub pieczonych potraw, zaleca sie
pozostawienie ich do namoczenia przed myciem.

+  Potdz naczynia strong do dotu.

+  Staraj sie uktada¢ naczynia w taki sposéb, aby sie
nie stykaty. Jesli zostang zatadowane prawidtowo,
uzyskasz lepsze wyniki.

+  Po zatadowaniu naczyn sprawdz, czy ramiona
myjace moga sie swobodnie obracac.

+  Patelnie i inne naczynia, na ktérych znajduja sie
szczegdlnie uporczywe resztki jedzenia lub resztki
przypalonego jedzenia, nalezy pozostawi¢ do
namoczenia w wodzie z ptynem do mycia naczyn.

+  Aby prawidtowo umy¢ srebro:

- wyptukac srebro natychmiast po uzyciu,
zwiaszcza jedli byto uzywane do majonezu,
jajek, ryb itp.

- nie polewaj detergentem.

- trzymaj z dala od innych metali.

Jak efektywnie oszczedzac.

Wskazéwki, jak zaoszczedzi¢ pienigdze i nie szkodzi¢
$rodowisku podczas korzystania z urzadzenia.

+  Osiggnij optymalny poziom wykorzystania energii,
wody, detergentu i czasu, uwzgledniajac zalecany
maksymalny rozmiar wsadu.

+  Zaoszczedz do 50% energii, myjac caty wsad
zamiast, dzielgc go na 2 czesci.
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Jesli naczynia nie sg bardzo brudne lub kosze nie sg
zbyt petne, wybra¢ program ECO, postepujac
zgodnie z instrukcjami na liscie programéw.
Najefektywniejsze programy pod wzgledem
tacznego wykorzystania wody i energii to zazwyczaj
te, ktére trwajg dtuzej, z nizsza temperatura.

Mycie w zmywarce zuzywa mniej energii i wody

w poréwnaniu do mycia recznego, jesli zmywarka
jest uzywana zgodnie z instrukcjami i zaleceniami
producenta.

Czego nie myc¢.

Nalezy pamieta¢, ze nie wszystkie naczynia nadajg sie
do mycia w zmywarce. Odradzamy uzywanie zmy-
warki do mycia przedmiotéw z tworzyw termopla-
stycznych, sztuécéw z drewnianymi lub plastikowymi
uchwytami, rondli z drewnianymi uchwytami, przed-
miotéw z aluminium, szkta krysztatowo-otowiowego,
o ile nie zaznaczono inaczej.

Niektdre dekoracje moga wyblakna¢. Dlatego przed
zatadowaniem catej partii warto najpierw wyprac tylko
jednga z rzeczy, aby upewnic sie, ze inne nie wyblakna.
Srebrnych sztuécéw z uchwytami ze stali innej niz
nierdzewna nie nalezy wktada¢ do zmywarki, ponie-
waz moze doj$¢ miedzy nimi do reakcji chemicznej.

Kupujac nowe naczynia lub sztuéce zawsze
upewnij sie, ze nadaja sie do mycia w zmywarce.

Przydatne wskazéwki

Aby unikng¢ kapania z gérnego kosza, nalezy
najpierw wyjg¢ dolny kosz.

Jedli naczynia majg pozosta¢ w zmywarce przez jakis
czas, pozostaw drzwi uchylone, aby umozliwi¢
cyrkulacje powietrza i poprawi¢ wydajnos$¢ suszenia.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie filtrow

System filtréw sktada sig z:

Centralnego pojemnika, ktéry zatrzymuje
wieksze czastki.

Mikrofiltra, umieszczonego pod gaza, ktéry
zatrzymuje najdrobniejsze czastki, zapewniajac
doskonate ptukanie.

Ptaskiej gazy, ktéra stale filtruje wode do mycia.

Aby uzyska¢ doskonate rezultaty za kazdym razem,
filtry nalezy sprawdzac i czysci¢ po kazdym
zmywaniu.

Aby wyjac filtr, po prostu obré¢ uchwyt w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

i wyciagnij go, ciggnac do goéry (rys.28).

(Rys. 28)

Aby utatwi¢ czyszczenie, sSrodkowy pojemnik mozna
wyjac (rys. 29), naciskajgc dwa przyciski po bokach
i pociggajac go do gory.

(Rys. 29)
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Wyjmij filtr gazowy (rys.30) i umyj cate urzadzenie
pod strumieniem wody (rys.31).
W razie potrzeby mozna uzy¢ matego pedzla.

(Rys. 30)

(Rys. 31)

Ponownie zmontuj ptyte i filtr, wykonujac
poprzednie czynnos$ci w odwrotnej kolejnosci,
zwracajgc uwage na prawidtowe przykrecenie
elementéw, aby nie zagrozi¢ dziataniu zmywarki.

A

UWAGA: Po wyczyszczeniu filtréw nalezy
upewnic sie, ze sg one prawidtowo
zmontowane i ze filtr z gazy jest prawidtowo
umieszczony na dnie zmywarki. Upewnij sie, ze
filtr jest z powrotem wkrecony w gaze zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara, poniewaz zte
osadzenie jednostki filtrujgcej moze miec
niekorzystny wptyw na wydajno$¢ urzadzenia.

Nigdy nie uzywaj zmywarki bez filtréw.
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Czyszczenie ramienia natryskowego

Wiasciwa pielegnacja urzadzenia moze wydtuzy¢
jego zywotnos¢.

Czyszczenie zewnetrznej czesci urzadzenia

+  Odtacz urzadzenie od zasilania.

+ Do czyszczenia zmywarki na zewnatrz nie nalezy
uzywac rozpuszczalnikéw (dziatanie odttuszczajgce)
ani $rodkéw Sciernych, a jedynie szmatke
nasgczong woda.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

+  Zmywarka nie wymaga specjalnej konserwacji,
poniewaz zbiornik jest samoczyszczacy.

*  Regularnie przecieraj uszczelke drzwi wilgotng
szmatka, aby usung¢ resztki jedzenia lub ptyn
nabtyszczajacy.

+  Zaleca sie mycie zmywarki w celu usuniecia osadéw
wapiennych lub brudu. Sugerujemy okresowe
uruchamianie cyklu zmywania przy uzyciu
specjalistycznych srodkéw do czyszczenia
zmywarek. Podczas wszystkich operacji czyszczenia
zmywarka musi by¢ pusta.

+ Jedli pomimo rutynowego czyszczenia filtréw zau-
wazysz, ze naczynia lub patelnie nie sa prawidtowo
umyte lub wyptukane, sprawdz, czy wszystkie gto-
wice natryskowe na ramionach rotora sg czyste.

Jesli s zablokowane, wyczys¢ je w nastepujacy
sposéb:

1 zdejmij gérne ramie wirnika, obracajac
nakretke pierscieniowg od prawej do lewej
strony (rys. 32).

(Rys. 32)
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2 Dolne ramie wirnika mozna wyja¢, po prostu
pociggajac je do gory (rys. 33).

(Rys. 33)

3 Umyj ramiona wirnika pod strumieniem wody,
aby usunga¢ wszystkie elementy blokujace
w gtowicach spryskujgcych (rys. 34).

g3

[ ]
Ez

(Rys. 34)

Nie uzywac narzedzi, ktére mogg zdeformowac
gtowice natryskowe.
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4 po zakoAczeniu z powrotem zamontuj ramiona PO ZAKONCZENIU CYKLU.

wirnika w tej samej pozycji, pamietajgc o po-
nownym ustawieniu strzatki i jej dokreceniu

Po kazdym zmywaniu nalezy bezwzglednie zakreci¢

(rys. 35) doptyw wody i wytaczy¢ urzadzenie poprzez nacisniecie
przycisku Wt./WYt. do pozycji wytgczonej.

(Rys. 35)

5 Zaréwno okfadzina drzwi, jak i oktadzina
zbiornika sg wykonane ze stali nierdzewnej;
jesli jednak pojawig sie plamy spowodowane
utlenianiem, jest to prawdopodobnie
spowodowane wysokim poziomem soli zelaza
obecnych w wodzie.

6  Plamy mozna usuna¢ tagodnym $rodkiem
$ciernym; nigdy nie uzywaj materiatéw na bazie
chloru, wetny stalowej itp.

Rozwigzywanie problemoéw

1.

NouvhswnN

Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas,
zaleca sie przestrzeganie nastepujgcych zasad:

wykonaj puste mycie z detergentem w celu
oczyszczenia urzgdzenia z ewentualnych osadéw
wyciggnij wtyczke elektryczng

wytacz doptyw wody

napetnij pojemnik na ptyn nabtyszczajgcy
zostaw uchylone drzwi

utrzymuj wnetrze urzadzenia w czystosci

Jesdli urzadzenie zostanie pozostawione

w miejscach, w ktérych temperatura spada ponizej
0°C, woda pozostajgca w przewodach moze
zamarzna¢. Poczekaj, az temperatura wzro$nie
powyzej zera i wtedy poczekaj

Jedli uwazasz, ze zmywarka nie dziata prawidtowo, zapoznaj sie z ponizszym krétkim przewodnikiem zawierajgcym
praktyczne wskazéwki, jak rozwigza¢ najczestsze problemy. Jesli usterka nie ustgpi lub sie powtdrzy, skontaktuj sie

z autoryzowanym centrum serwisowym.

ZGLASZANIE BLEDOW

Btedy sygnalizowane sg numerem poprzedzonym literg ,E” (np. Btad 2 = E2) i krétkim sygnatem dzwiekowym.
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Wyswietlany btad

Znaczenie i rozwigzania

.BRAKWODY" z krotkim sygnatem dzwiekowym

BLAD E2 z krétkim sygnatem dzwiekowym

Zmywarka nie napetnia sie woda

*  Upewnij sie, ze doptyw wody jest otwarty.

+  Upewnij sig, ze waz doprowadzajgcy wode nie jest zgiety
ani zgnieciony.

*  Upewnij sie, ze rura odptywowa znajduje sie na odpo-
wiedniej wysokosci (patrz rozdziat dotyczacy instalacji).

+  Zamknij doptyw wody, odkre¢ rurke spustowg z tytu
zmywarki i sprawdz, czy filtr ,piaskowy” nie jest zatkany.

BLAD E3 z krétkim sygnatem dzwiekowym

Zmywarka nie odprowadza wody

+  Upewnij sie, ze rura odptywowa nie jest zagieta,
zakleszczona lub zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

+  Upewnij sig, ze syfon nie jest zatkany.

BLAD E4 z krétkim sygnatem dzwigkowym

Wyciek wody

Upewnij sie, ze rura odptywowa nie jest zagieta, zakleszczona
lub zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnij sie, ze syfon nie jest zatkany.

BLAD E8 z krétkim sygnatem dzwiekowym

Element grzewczy wody nie dziata prawidtowo lub ptytka
filtracyjna jest zatkana

Wyczys¢ ptytke filtracyjna.

BLAD E18 z krétkim sygnatem dzwiekowym

Problemy z poziomem wody
Sprawdz zatkang ptytke filtra
Wyczys¢ ptytke filtracyjna.

BLAD E21 z krétkim sygnatem dzwiekowym

Niekontrolowany doptyw wody z otwartym zaworem
elektromagnetycznym. Natychmiast zakre¢ kran i odtgcz
urzadzenie od zasilania.

Jakikolwiek inny kod

Wytacz i odigcz zmywarke, odczekaj minute. Wigczy¢
urzadzenie i ponownie uruchomi¢ program. Jesli btgd wystapi
ponownie, skontaktuj sie bezposrednio z Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

Inne usterki

WADY PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

1. Zaden program nie Wtyczka nie jest podtgczona do Podigcz wtyczke elektryczng
dziata gniazdka $ciennego

Przycisk WE./WYL. nie zostat wcisniety | Nacisnij przycisk

Drzwi sg otwarte

Zamknij drzwi

Brak elektrycznosci
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dozowany lub zostat
dozowany czesciowo

liwiajg otwarcie dozownika detergentu

2. Zmywarka nie Patrz punkt 1
tnia si d
napetnia sig woda Kran jest zamkniety Otworz kran z woda
Waz doprowadzajacy wode jest zgiety | Wyeliminuj zagiecia w wezu
Filtr weza doprowadzajgcego wode Oczys¢ filtr na koncu weza
jest zatkany
3. Zmywarka nie Filtr jest brudny Wyczys$¢ filtr
d d d
odprowadza wody Rura odptywowa jest wygieta Wyeliminuj zagiecia w rurze
Przedtuzenie rury odptywowej nie jest | Ostroznie postepuj zgodnie z instrukcjami
prawidtowo podigczone dotyczacymi podtgczania rury odptywowej
Przytacze wylotowe na Scianie jest Wezwij wykwalifikowanego technika
skierowane w dét, a nie w gére
4. Zmywarka stale Pozycja rury odptywowej jest zbyt niska | Podnies¢ rure odptywowa na wysokos¢ co
odprowadza wode najmniej 40 cm nad poziomem podtogi
5. Ramiona spryskujgce | Nadmierna ilo$¢ detergentu Zmniejsz ilo$¢ detergentu. Uzyj
nie wydaja dzwieku odpowiedniego detergentu
obracania sig Przedmiot zapobiega obracaniu sie Zmien potozenie elementu
ramion
Ptyta filtracyjna i filtr bardzo brudne Oczys¢ ptytke filtrujaca i filtr
6. Naczynia tylko Patrz punkt 5 Sprawdz
Sci t
czesclowo umyte Dna garnkéw nie zostaty dobrze umyte | Przypalone resztki jedzenia nalezy namo-
czy¢ przed wtozeniem naczyr do zmywarki
Krawedzie garnkéw nie zostaty dobrze | Zmien potozenie garnkéw
umyte
Ramiona spryskujace sg cze$ciowo Zdejmij ramiona spryskujace, odkrecajac
zablokowane nakretki pierscieniowe zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara i umyj je pod biezgcg woda
Naczynia nie zostaty prawidtowo Nie ustawiaj naczyn zbyt blisko siebie
zatadowane
Koniec rury spustowej jest zanurzony | Koniec rury spustowej nie moze stykac sie
w wodzie z wyptywajacg wodg
Odmierzono niewtasciwg ilos¢ deter- Zwieksz dawke w zaleznosci od stopnia
gentu lub detergent jest stary i twardy | zabrudzenia naczyn lub zmien detergent
Korek pojemnika na sél nie jest Wybierz bardziej energiczny program
prawidtowo zamkniety
Program zmywania nie jest Dokre¢ prawidtowo
wystarczajgco doktadny
7. Detergent nie zostat Sztucce, naczynia, patelnie itp. uniemoz- | Ut6z naczynia tak, aby nie blokowaty

dozownika
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8. Obecnos¢ biatych
plam na naczyniach

Woda wodociggowa jest zbyt twarda

Sprawdz poziom soli i ptynu nabtyszczajg-
cego i wyreguluj. Jezeli usterka bedzie sie
powtarzac, skontaktuj sie z autoryzowanym
centrum serwisowym

9. Hatas podczas
zmywania

Naczynia obijaja sig o siebie

Ponownie sprawdzi¢ zatadowanie naczyn
do kosza

0 naczynia

Obracajgce sie ramiona uderzajg

Ponownie sprawdzi¢ zatadowanie naczyn
do kosza

10. Naczynia nie sg
catkowicie suche

Nieodpowiedni przeptyw powietrza

Pozostaw uchylone drzwi zmywarki na
koniec programu zmywania, aby naczynia
wyschty naturalnie

Brak $rodka nabtyszczajagcego

Uzupetnij dozownik ptynu nabtyszczajacego

Prosze zanotowac: Jesli ktérakolwiek z powyzszych sytuacji spowoduje zte wyniki zmywania lub niewystarczajgce
sptukanie, usun osady brudu z naczyn recznie, poniewaz koricowy cykl suszenia utwardza brud, co utrudnia jego

usuniecie przy kolejnym zmywaniu.

Jesli usterka nie ustapi, skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, podajac model zmywarki. Mozna to
znalez¢ na tabliczce w gérnej czeSci wewnetrznej strony drzwi zmywarki lub na karcie gwarancyjnej. Te informacje

pozwolg na podjecie szybszych, skuteczniejszych dziatan.

Link do bazy danych UE EPREL

Kod QR na etykiecie energetycznej dostarczonej z urza-
dzeniem zawiera tacze internetowe umozliwiajgce reje-
stracje tego urzadzenia w bazie danych EU EPREL.
Zachowaj etykiete energetyczng do celéw informacyjnych
wraz z instrukcjg obstugi i wszystkimi innymi dokumen-
tami dostarczonymi wraz z urzadzeniem.

Informacje dotyczace wydajnosci produktu mozna znalez¢é
w bazie danych EU EPREL, korzystajac z linku
https://eprel.ec.europa.eu oraz nazwy modelu i numeru
produktu, ktére mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej
urzadzenia . Patrz rozdziat , Opis produktu”.

Bardziej szczeg6towe informacje na temat etykiety
energetycznej mozna znalez¢ na stronie
www.theenergylabel.eu.

Link do karty informacyjnej produktu - tylko dla
Wielkiej Brytanii

Kod QR na etykiecie energetycznej dostarczonej

z urzadzeniem zawiera tgcze internetowe do karty
informacyjnej produktu. Zachowaj etykiete
energetyczng do celéw informacyjnych wraz z instrukcjg
obstugi i wszystkimi innymi dokumentami
dostarczonymi wraz z urzadzeniem.

Bardziej szczeg6towe informacje na temat etykiety energe-
tycznej mozna znaleZ¢ na stronie www.theenergylabel.eu.
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Kwestie Srodowiskowe

b4

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie

z dyrektywa europejskg 2012/19/UE

W sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (ZSEE). ZSEE zawiera
zaréwno substancje zanieczyszczajgce (ktére
moga powodowac negatywne skutki dla
$rodowiska), jak i podstawowe sktadniki
(ktére mogga by¢ ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby ZSEE byt poddawany okreslonym
zabiegom w celu usuniecia i wasciwej utylizacji
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i recyklingu
wszystkich materiatéw. Osoby fizyczne moga odegrac
wazna role w zapewnieniu, ze ZSEE nie stanie sie
problemem srodowiskowym; konieczne jest
przestrzeganie kilku podstawowych zasad:

*  ZSEE nie powinien by¢ traktowany jako odpad
z gospodarstw domowych;

+  ZSEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich punktéw
zbiérki prowadzonych przez gmine lub przez
zarejestrowane firmy. W wielu krajach, w przypadku
duzego ZSEE, mozliwa jest zbiérka domowa.

W wielu krajach przy zakupie nowego urzadzenia stare
mozna zwrdci¢ sprzedawcy, ktéry musi je bezptatnie ode-
bra¢ na zasadzie ,jeden do jednego”, o ile sprzet jest tego
samego typu i ma takg samg dziata jak dostarczony sprzet.
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Gwarancja IKEA

Jak dtugo wazna jest gwarancja IKEA?

Niniejsza gwarancja obowigzuje przez 5 lat od
pierwotnej daty zakupu urzadzenia w IKEA.

Jako dowdd zakupu wymagany jest oryginalny dowéd
zakupu. Jesli prace serwisowe zostang wykonane

w ramach gwarancji, nie spowoduje to przedtuzenia
okresu gwarangji urzgdzenia.

Kto wykona ustuge?

Ustugodawca IKEA zapewni ustuge za posrednictwem
wiasnego serwisu lub sieci autoryzowanych partneréw
serwisowych.

Co obejmuje ta gwarancja?

Gwarancja obejmuje wady urzadzenia powstate na
skutek wadliwej konstrukcji lub wad materiatowych
wystepujacych od daty zakupu w IKEA. Niniejsza
gwarancja dotyczy wytgcznie uzytku domowego. Wyjatki
sg okresélone w nagtéwku ,Co nie jest objete niniejszg
gwarancjg?” W okresie gwarancyjnym koszty usuniecia
wady m.in. naprawy, czesci, robocizna i transport
zostang pokryte, pod warunkiem, ze urzadzenie bedzie
dostepne do naprawy bez specjalnych wydatkéw.

W tych warunkach wytyczne UE (nr 99/44/WE)

i odpowiednie przepisy lokalne. Wymienione czesci
staja sie wlasnoscig IKEA.

Co IKEA zrobi, aby rozwigzac problem?

Wyznaczony przez IKEA ustugodawca sprawdzi produkt
i wedtug wtasnego uznania zdecyduje, czy jest on objety
niniejszg gwarancjq. Jezeli zostanie to uwzglednione,
ustugodawca IKEA lub jego autoryzowany partner
serwisowy w ramach wtasnych dziatan serwisowych
naprawi wadliwy produkt lub wymieni go na taki sam
lub poréwnywalny produkt, wedtug wtasnego uznania.

Czego nie obejmuje ta gwarancja?

* Normalnego zuzycia.

+  Uszkodzenia umysine lub wynikajace z zaniedbania,
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji
obstugi, nieprawidtowg instalacjg lub podtgczeniem
do niewtasciwego napiecia, szkody spowodowane
reakcjg chemiczng lub elektrochemiczng, rdza,
korozjg lub szkodami wodnymi, w tym miedzy
innymi szkodami spowodowanymi nadmiarem
wapna w wodociggach, uszkodzen spowodowanych
nietypowymi warunkami $rodowiskowymi.
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+  Czesci eksploatacyjne, w tym baterie i lampy.

«  Czesci niefunkcjonalne i dekoracyjne, ktére nie maja
wplywu na normalne uzytkowanie urzadzenia,

w tym wszelkie zarysowania i mozliwe réznice
kolorystyczne.

*  Przypadkowe uszkodzenia spowodowane przez
ciata obce lub substancje oraz czyszczenie lub
odblokowywanie filtréw, systeméw odwadniajgcych
lub szuflad na mydto.

+  Uszkodzenia nastepujgcych czesci: szkta
ceramicznego, akcesoriéw, koszy na naczynia
i sztucce, rur doprowadzajgcych i odprowadzajgcych
wode, uszczelek, lamp i oston lamp, ekranéw,
pokretet, obudéw i czesci obudéw. Chyba, ze mozna
udowodni¢, ze takie szkody powstaty na skutek wad
produkcyjnych.

*  Przypadki, w ktérych podczas wizyty technika nie
udato sie stwierdzi¢ usterki.

+  Naprawy, ktére nie zostaty wykonane przez naszych
wyznaczonych dostawcédw ustug i/lub
autoryzowanego partnera umownego serwisowego
lub w przypadku uzycia nieoryginalnych czesci.

*  Napraw spowodowanych wadliwg lub niezgodng ze
specyfikacjg instalacja.

* Uzywanie urzadzenia w $Srodowisku innym niz
domowe, tj. do uzytku profesjonalnego.

+  Szkody transportowe. Jesli klient transportuje
produkt pod swéj dom lub inny adres, IKEA nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody,
ktére mogg powstac podczas transportu. Jezeli
jednak IKEA dostarczy produkt na adres dostawy
klienta, uszkodzenia produktu powstate podczas tej
dostawy bedg objete niniejszg gwarancja.

*  Koszt przeprowadzenia pierwszej instalacji
urzadzenia IKEA. Jezeli jednak ustugodawca IKEA
lub jego autoryzowany partner serwisowy naprawi
lub wymieni urzgdzenie zgodnie z warunkami
niniejszej gwarancji, ustugodawca lub jego
autoryzowany partner serwisowy ponownie
zainstaluje naprawione urzgdzenie lub, jesli to
konieczne, zainstaluje zamiennik.

Zastrzezenie to nie dotyczy bezawaryjnej pracy
wykonanej przez wykwalifikowanego specjaliste przy
uzyciu naszych oryginalnych czesci w celu dostosowania
urzadzenia do technicznych warunkéw bezpieczenstwa
innego kraju UE.



Polski

Jak obowigzuje prawo krajowe

Gwarancja IKEA daje Ci okreslone prawa, ktére
pokrywajg lub przekraczajg lokalne wymagania.

Warunki te nie ograniczajg jednak w zaden sposéb praw

konsumentéw okreslonych w lokalnych przepisach.
Obszar obowigzywania

W przypadku urzgdzen zakupionych w jednym kraju UE

i zabranych do innego kraju UE, ustugi bedg $wiadczone

w ramach warunkéw gwarancji normalnych w nowym
kraju. Obowigzek wykonania ustug w ramach gwarancji
istnieje tylko wtedy, gdy urzadzenie jest zgodne i jest
zainstalowane zgodnie z:

+  specyfikacje techniczne kraju, w ktérym zgtaszane
jest roszczenie gwarancyjne.

+ instrukcjg montazu i instrukcjg obstugi. Informacje
dotyczace bezpieczenstwa.

Dedykowany serwis posprzedazowy dla urzadzen IKEA:

Nie wahaj sie skontaktowac z Dziatem Obstugi
Posprzedaznej IKEA, aby:

1. zlozy¢ wniosek serwisowy w ramach niniejszej
gwarangcji.

2. poprosi¢ o wyjasnienia dotyczace montazu
urzadzenia IKEA w dedykowanych meblach
kuchennych IKEA.

Serwis nie bedzie udzielat wyjasnien dotyczacych:

+  catejinstalacji kuchni IKEA.

+  podtgczenia do pradu (jesli maszyna jest
dostarczana bez wtyczki i kabla), wody i gazu,
poniewaz muszg one by¢ wykonane przez
autoryzowanego inzyniera serwisu.

3. tredci instrukgji obstugi i specyfikacji urzgdzenia IKEA.

Aby mie¢ pewnos¢, ze zapewnimy Ci najlepszg pomoc,
przed skontaktowaniem sig z nami prosimy o uwazne
przeczytanie instrukcji montazu i/lub instrukcji obstugi
w tej broszurze.
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Jak sie z nami skontaktowac, jesli potrzebujesz
naszych ustug

Petna liste 0séb kontaktowych wyznaczonych przez
IKEA oraz odpowiednie krajowe numery telefonéw
mozna znalez¢ na ostatniej stronie tej instrukgji.

@ Aby zapewni¢ szybsza obstuge, zalecamy ko-
rzystanie z okreslonych numeréw telefonéw
wymienionych na koncu tej instrukcji. Zawsze
odwotuj sie do numeréw podanych w ksig-
zeczce konkretnego urzadzenia, w zwigzku
z ktérym potrzebujesz pomocy.

Zanim do nas zadzwonisz, upewnij sie, ze musisz
podac¢ numer artykutu IKEA (8-cyfrowy kod)

i numer seryjny (8-cyfrowy kod, ktéry mozna
znaleZ¢ na tabliczce znamionowej) urzadzenia,
przy ktérym potrzebujesz naszej pomocy.

@ ZACHOWAJ PARAGON SPRZEDAZY!
Jest to dowdd zakupu i jest wymagany do
obowigzywania gwarancji. Nalezy pamiegta¢,
ze na paragonie znajduje sie takze nazwa
i numer artykutu IKEA (8-cyfrowy kod)
kazdego zakupionego urzadzenia.

Czy potrzebujesz dodatkowej pomocy?

W przypadku jakichkolwiek dodatkowych pytan
niezwigzanych z obstugg posprzedazng Twoich
urzadzen, skontaktuj sie z naszym centrum obstugi
telefonicznej najblizszego sklepu IKEA. Przed
skontaktowaniem sie z nami zalecamy doktadne
zapoznanie sie z dokumentacjg urzadzenia.
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BHVMaTeNbHO MpoYmnTaiiTe 3TO PYKOBOACTBO A/1si MPaBWIbHOMO U 6€30MacHOro 1Cnosib3oBaHys Npubopa, a Takxe

AN NONyYeHWs NoIe3HbIX COBETOB MO 3$PeKTUBHOMY TEXHNYECKOMY 06CYXIMBAHUIO.

WHpopmauusa no TexHMKe 6e3onacHoCTU

Mcnonb3yiiTe Nocyf0MOeUHYH MaLUNHY TOIbKO nocie
BHVMMAaTEIbHOMO MPOYUTEHUS STUX UHCTPYKLMIA. Mbl pekoMeHayeMm
BaM BCerAa Aep>aTb 3TO PyKOBOACTBO MO PyKOU 1 B XOpOLLEM
COCTOSIHMM A1 NI06Oro byayliero BnagenbLa.

O6uwue npaBuna TeXHNKM 6e3onacHOCTU

[pyrvie cnoco6bl UCMOJIb30BaHMS 3TOTO 3/1IEKTPONpPUBOpPA, KpoMe

NPUMEHEHNSA B JOMOXO035IACTBAX UM B CTAHAAPTHbIX YC/TOBUSIX
BeAEeHWSA AOMAaLLHero Xo3sicTBa, Hanpumep, NPOMbILLIeHHas!
akcnayaTaums npodeccmoHanaMmm nam oby4eHHbIMU NoJib30Ba-
TeNsIMU, He BXOAUT B yKa3aHHbIN CNNCOK NMPUMEHEHUSI.

Ecnum anekTponpurbop Ucnonb3yeTcs CocoboM, He COOTBETCTBYHO-
LLMM YKa3aHHOMY, 3TO MOXEeT COKpaTUTb CPOK ero c/ly>6bl 1 npu-
BECTW K aHHY/IMPOBAHUIO rapaHTUn nNponsBoauTens. Nponssoan-

TeNb B MAaKCUMaJIbHOV CTEMEHW, pa3peLleHHON 3aKoHoAaTe lb-
CTBOM, He NPUHNMAET Ha cebs OTBETCTBEHHOCTb B OTHOLLEHNW

N060ro NoBpexaeHs 3nekKTponpmbopa nam nospexaeHns 1Moo

ywiep6a, BO3HMKLLEro NpW 3KCNayaTauum anekTponpnbopa He
38
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B AOMOXO3SIACTBAX NN CTAaHAAPTHbLIX YC/TIOBUSIX BEAEHUS JOMALL-
Hero Xo3s1MCTBa (faXke NP YCNOBUM MECTOHAXOXAEHUS TAKOro
aneKkTponpmbopa B LOMOXO3AMCTBE UAW YCI0BUAX BEAEHNS
JIOMALLHero Xo3smcTea).

MprnbopOoM MOryT NONb30BaTLCA ML B BO3pacTe OT 8 fieT

N CTapLue, a TakXKe Mua € orpaHUYeHHbIMU GU3NYecKMu,
CEHCOPHbLIMU NN YMCTBEHHbBIMU CNOCOBHOCTAMU, HE NMetoLL e
OnbITa UAM 3HaHWUV 06 N3Aennn, TONLKO B TOM C/lyyae, ecsin OHU
HaxoAATCHA NOJ HaA30POM UV MPOUNHCTPYKTUPOBAHbI HA
npeamMeTt 6e3onacHoOM 3KcnayaTaumm Nnpnbopa, 0Co3HaBas npu
3TOM BO3MOXHbl€ PUCKN.

Bcerga Hy>XHO cneanTb 3a AeTbMU, UTOBbI OHW HEe Urpanm

C 371eKTponpmnbopom.

[leTel 10 3 neT BKAOUNTENBHO CieayeT AonyckaTb

K 31eKTPOonpubopy TONbKO NOA NOCTOSIHHBLIM MPUCMOTPOM
B3POC/bIX.

Mpw noBpexaeHNN Kabenst NUTaHWA ero cnejyeT 3aMeHUTb
cneuyanbHbIM Kabenem Unun nsgenviem, NpeAoCcTaBNeHHbIM
NPOM3BOANTENEM NGO ero CEPBUCHBLIM NPeACTaBUTENIEM.
SnekTponpubop cneayeT NOAKNOYATL K CUCTEME
BOAOCHABXEHMS TOMIbKO C MOMOLLbIO KOMTMIEKTOB LUIAHTOB,
NOCTaBNSIEMbIX BMECTe C HMM (He UCNonb3yliTe cTapble
KOMMJIeKTbI LLIAHFOB).
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[asneHne BoAbl 4O/IKHO
coctaBnaTb oT 0,08 MIa go

1 MMa.

Y6eautech, 4TO KOBPbI UK
AOPOXKM He nepekpbIBatoT
OCHOBaHwe nnu Kakme-nnbo
BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTUS.
MNocne ycTaHOBKW 3N1eKTponpwu-
60p LO/MKEH CTOATb TakuM
06pa3oM, UTobbI BM/IKa Oblna
Nerko JOCTyrnHa.

He octaBnsanTe ABepLy OTKpPbI-
TOW B FOPU3OHTa/IbHOM MNOJI0-
XEHWNW, YTOBbI NCKTHYUNTD
BO3MOXHble ONaCHOCTU
(HanpumMep, 3aMblKaHMe).
AononHnTeNbHbIe CBeAeHUA
06 n3genun nnu Tabnunuy
TeXHUYEeCKNX XapaKTepucTunk
CM. Ha Beb-canTe
nponssoauTens.
MakcnmanbHoe KonmyecTso
KOMMJIEKTOB NOCYAbl yKa3aHo
B COOTBETCTBYIOLLEN NacnopT-
HOW Tabnunuke, 3aKpenseHHOoW
Ha U3gennu.

AnekTpnyeckme noaKnroye-
HUA U NpaBU/1a TEXHNKU
6e30nacHoOCTU

TexHu4yeckre XxapakTepucTuKn
(HanpskeHve NUTaHUA U No-
Tpebasiemast MOLLHOCTb)
yKa3aHbl Ha Tabanuke ¢ nac-
NOPTHLIMU AAHHBLIMU V34eNus.
YpocToBepbTeCh, YTO 3/1eKTPU-
yeckas cucTema 3a3eMsieHa

N COOTBETCTBYET BCEM MNpume-
HWMbIM 3aKOHOAATe/IbHbIM

TpeboBaHVAM, a po3eTKa COB-
MeCTMMa C BUIKOW 3N1eKTPo-
npubopa. NpounssoanTens
CHVMaeT C cebs BCsKy OTBeT-
CTBEHHOCTb 3a /itoboin prsnye-
CKVIA NNV MYLLLeCTBEHHbIA
yLLlep6, BO3HUKLLNIA B pe3y/b-
TaTe OTCYTCTBUA 3a3eM/1eHNS
anekTponpunbopa.
YpocToBepbTeCh, YTO
NoCyAOMOEeYHast MaLlVHa He
cAaBnMBaeT kabenu NuTaHus.
B uenom He pekoMeHayeTcs
NCNonb30BaTb aganTepsbl,
MHOFOMOOCHbIE BUJIKN

n (Mnn) yannmHuUTenn.

NPEAYNPEXXAEHWE! Mpun-
60p He fo/MKeH nofyyaTtb
NMTaHne yepes BHeLlHee
KOMMYTaLVOHHOE YCTPOW-
CTBO, HaNpumMep Tarimep,
NN NOAKTOYATBCS K Lienu,
KOTOpas peryispHoO BK/HO-
YaeTCs N BbIK/THOYAETCS

C MOMOLLbHO KOMMYHa/TbHO
ceTu.

+ [lepes ouncTkowm nnu obcny-

XVIBaHMEeM NoCcyA0MOeYHOoN
MaLLMHbI OTCOeAVHUTE NpU-
60p OT ceTn 3NeKTPONnUTaHNS
N NnepekporiTe NoAauyy BOAbl.
Mpw oTKAOUYEeHUN Nprbopa
He TAHWTe 3a Kabenb NUTaHNS
NN YCTPOMNCTBO.

BHVUMAHWE! Bo Bpewm#
A P

LKA MOVIK/ BOAA MOXET
HarpeBaTbCs A0 BbICOKOW
Temneparypsbl.
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He octaBnsnTe anekTponpu-
60p Noj BO34elCcTBMEeM aTMO-
chepHbIX HakTOpPOB (A0XKAS,
COMHUAa N T.4.).

3anpeLlaeTca onmpaTbCs Ha
OTKPbITYIO ABepLly NOCYAOMO-
eYHOW MaLUNHbI NN CNAEeTb
Ha HeW, MOCKONbKY 3TO MOXeT
NpVBECTN K ONPOKNABIBAHWIO
npubopa.

MNpwv nepemeLL,eHN NOCYyA0MO-
€4YHO MaLUWHbI 3anpeLlaeTcs
NoAHMMAaTb ee 3a ABepLly, a BO
BpeMs TPaHCNOPTUPOBKY —
onupaTh ABepLieri Ha Tenexky.
PekomeHayeTca nogH1UMaTb
MaLLHY BABOEM.
lNocyaomoeyHasa MallviHa
npeAHasHayeHa 415t 06bIYHON
KyXOHHOW yTBapwu. B nocygo-
MOEYHOW MaLLUVHe He/b3s
MbITb NpeAMeTbl, 3arpsi3HeH-
Hble HedTbto, KPACKOM, YacTu-
LaMu CTanu UK xenesa,
KOPPO3VOHHO aKTUBHbLIMM
XUMUYECKMU BeLLecTBaMu,
KUCNoTaMu UAu LLienoYamu.
Ecnn B gome yctaHOBNEHO 060-
pyAoBaHve Ans yMsaryeHus
BO/bl, 3TO YCTpaHseT HeobXxo-
ANMOCTb A00aBNATb COMb

B yMSAryuTe b BOAbl NOCY40MO-
€4YHOIN MaLLNHBI.

B cnyyae nonomku nnm Hapy-
LeHnst paboTbl aneKTponpu-
60pa BbIK/OUNTE €ro,
3aKpounTe nogavy BoAbl N He

BMeLUVBaTeCb B ero paborTy.
PeMOHTHbIe paboTbl JOKHbI
BbINOJIHATBLCS TO/IbKO aBTOPU-
30BaHHbIM CEPBUCHbIM
areHTOM U1 Mpu 3TOM JO/IKHbI
MNCMNOJIb30BaTbCS TONbKO
OpUrMHaabHble 3anacHble
yacTun. Jltoboe HecobntogeHme
BblLLEYKa3aHHbIX peKoMeHa-
LM MOXET MMeTb Cepbe3Hble
nocneacTeusa Ansa 6esonacHo-
cTn npubopa.

Ecnn noTpebyeTca nepeme-
CTUTb YCTPOMCTBO Moc/e 13-
BNeYeHUs 13 YNakoBKK, He Mbl-
TanTecb NOAHMMATb ero 3a
HVXXHIOKO CTOPOHY ABepLpbl.
MNpuoTKpoWiTe ABepLY 1 NOA-
HUMUWTE MaLUWHY, yAepX1Bas
ee 3a BEpPXHHIOH YacTb.

Mapkuposkoii C € Ha nsge-
NN Mbl CO BCEVi OTBETCTBEH-
HOCTbIO NOATBEpPXKAAEM ero
nosiHoe COOTBETCTBME BCEM
3Ha4YMMbIM Tpe6oBaHUAM

K OXpaHe OKpy>KaroLiein npm-
poaHoV cpeabl, 340pOBbS

M NpombILLIeHHOW 6e3onac-
HOCTW COr/1acHO eBponen-
CKOMY 3aKOHOAaTeNbCTBY.

A NPEAYNPEXAEHWE! Hoxn

N Apyrve KyxoHHble npu-
60pbI C OCTPbIMM KOHLAMI
cnesyeT KNacTb B KOP3UHY
OCTPUSIMWN BH3 NN60 pac-
nosaratb rOPU30OHTANIBHO.
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WHCTpYKLMA No TeXHMKe 6e30MnacHoCTr

YcTaHoBKa

Yaanute Bce snemMeHTbl YynakoBKW.

/\ NPEAYMPEXAEHVE! XpaHuTe ynakoBoUHble
MaTepuarbl B HELOCTYMHOM ANs AeTeli MecTe.

3anpeLLaeTcs ycTaHaBIMBaTb WA 3KCMNyaTUpOBaTb
MOBPEXAEHHYIO MOCYA0MOEUHYIO MaLLVHY.
CnepyiiTe UHCTPYKLMSIM, MOCTaBASEMbIM C U3AENVIEM.

A NPEAYNPEXXAEHWUE! He noaxntovarite nocyao-
MOEUYHYHO MaLLINHY K 31eKTpoceTy, noka Bce
orepawuu Mo yctTaHoBKe He ByAyT BbIMOIHeHbI
B cooTBeTCTBUM C «VMHCTPYKLUWEWM MO CEOPKE.

/A NPEAYNPEX/AEHWE! He noaknioualite
MOCYyJ0OMOEUHYIO MaLLMHY K 31eKTPOoCceTH 40
MOSIHOM YCTaHOBKM MepejHeit NnaHenu.

B NpOTUBHOM C/ly4ae MOXeT COXPaHATLCS
OMacCHOCTb MOPAXEHUS 31eKTPUYECKM TOKOM.

CepBuc

[ns pemoHTa nprnbopa obpaTnTecb B aBTOPU30OBAH-
HbIl CepPBUCHbIVE LIEHTP. MIcnonb3yiiTe TONbKO opu-
rMHanbHble 3anacHble YacTu.

ObpaTnTe BH/MaHMe, YTO CaMOCTOATENbHbIN UK
HenpogeccnoHanbHbIi pEMOHT MOXeT NMeTb
nocneAcTsna Ans 6e30nacHOCT 1 NPUBECTU

K @aHHY/IMPOBaHMIO rapaHTUN.

CnegytoLLme 3anacHble 4acTu 6yAyT JOCTYMHbI

B TeUeHwe 7 f1IeT nocne npekpaLleHns Bbinycka
Mozenn: Apuratesib, LU/IpKyI'IﬂLWIOHHbIIZ W CIBHOM
Hacocbl, HarpeBaTeNn 1 HarpeBaTe/lbHbIe 3/1eMeHTbI,
BK/ItOYas TennoBble HacoCbl, TPY60NPoBOAbI

1 COMNYTCTBYIOLLIEe 060PYAOBaHME, BK/IKOYAsA LLNAHTH,
KnanaHbl, d)l/l}'lepr 1 aKBaCTOMbl, KOHCTPYKTVBHbIE
1 BHYTPEHHVe AeTanu, OTHOCALLMECS K ABEPHbIM
y31aMm, neyvaTHble M1aTbl, 31eKTPOHHbIE Ancrnen,
pene AaBneHWs, TEPMOCTaTbl U AATUNKM,
nporpammHoe obecrneveHune 1 BCTpoeHHoe M0,
BK/ItOYas MporpaMmMHoe obecneyeHve ans cbpoca.

MopakntoyeHve BOAbI

Mpun6op AosxeH 6biTb NOAKIOYEH K BOAONPOBOA-
HOVi CETU C MOMOLLbIO HOBbIX KOMMIEKTOB LUaH-
ro.. CTapble KOMM/IEKTbI LUIAHTOB He AO/KHbI
MCMOJIb30BaThCS MOBTOPHO.

BnyckHOV 1 CNVBHOW LLIAAHTU MOTYT 6bITb
HanpaBs/ieHbl B/IeBO UV BMPaBo.

MocyaomoeyHas MallMHa MOXeT 6bIThb
NoAK/l0YEeHa K X0/I04HOMY U ropsvyemy
BO/I0CHa6)XeHMIO, eCIN TemnepaTypa BoAbl He
npessbiaeT 60°C.

[JlaBneHwne BoAbl AOKHO cocTaBnaTk oT 0,08 MMa
no 1 MMa.
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/\ NPEAYMPEXAEHWE! Mepes nepsbiM

BK/IlOYEHNEM y6EAI/ITECb, UTO nsgenve
YCTaHOB/IEHO B FOPN30HTa/IbHOM MNOJIOXEHUN
C MOMOLLbIO perynanpyemblix HOXeK.
I'Iposepre rOpu3oHTa/ibHOE NonoXxeHne

C MOMOLLbIO CMNPTOBOIO YPOBHSA.

3amMeHa BMYCKHOrO LWaHra

B ciyuae noBpexAeHWs LUNaHT A0MKeH 6bITb
3aMeHeH OpUrHa/bHO 3anacHol YacTbHo,
KOTOPYI0 MOXHO NpUo6pecT y Npor3BoanTens
WA B CEPBUCHOM LIEHTPE.

ObpaTnTe BHUMaHWe, YTO HEKOTOPbLIE 3 3TUX
3aMnacHbIX YacTei JOCTYMHbI TONbKO
npodeccnoHanbHbIM PEMOHTHMKAM, U UTO He BCe
3anacHble YacTh NOAXOAAT ANA BCEX MOAeNeln.
Cnegyrolme 3anacHble 4acTu 6yAyT AOCTYMHbI B Te-
yeHve 10 neT nocne NpekpaLleHns Bbirycka Mo-
Aenv: ABepHble NeTAN 1 YNIOTHEHWS, Apyrue
YMNOTHEHWS, KOPOMBICAA, CINBHbIE GUNBLTPBI, BHYT-
peHHVe peLLeTKn 1 NNacTUKOBble BCNOMOoraTe ib-
Hble feTanu, Takme Kak KOP3uHbI U KPbILLIKU.

Y10 KacaeTcs namnbi(namn) BHYTpY JaHHOro U3genns
1 3aMacHbIX Namn, NPoAaBaeMbIX OTAE/bHO: 3TN
namnbl NpejHa3sHayeHbl A1 TOro, YTobbI BblAEpXU-
BaTb 3KCTPeMasibHble Gpr3nyecke ycnoBus B bbITo-
BbIX MP6Opax, Takve Kak Temnepatypa, Bubpawums,
BIAXHOCTb, U NpejHa3HayeHbl 415 nepejadm UH-
dopmaLmm o paboyem coctosHUM Nprbopa. OHM He
npejHasHayeHbl 41 UCNONb30BaHWS B APYTUX Lensx
1 He NOAXOANAT AN OCBeLLeHNS 6bITOBbIX MOMELLEHUIA.

BrycKHOM LWnaHr A0KeH 6bITb MOAKAOYEH

K KpaHy, 4To6bl MOXHO 6b110 OTK/OYATL Nojady
BO/bl, KOra MallVHa He ncrnonbsyetcs (purc. 1).
MocyaomMoeyHas MallnHa ocHalleHa
3/4-p10liMOBBLIM pe3b60BbIM pasbemMoMm (puc. 2).
MojcoefnHUTE BNYCKHOW LUNAHT «A»

K BOZOMNPOBOAHOMY KpaHy «B» ¢ nomoLLbo
KpenneHus 3/4", ybenBLUNCD, YTO COeAVHEHNEe
NPaBUIbHO 3aTAHYTO. [19 CeBePHbIX CTPaH

(FI SE NO DK) HeobxoAnMo rcnonb3oBaTth agantep
(CM. HCTPYKLIO Mo c6opke).

Mpn HeObX0ANMOCTY BNYyCckHas Tpyba MOXeT 6bITb
yANMHEHa A0 2,5 M. YANNHNUTENbHY0 TPY6KY MOXHO
nprobpectu B LieHTpe nocnenpoaxHoro
o6cnyxXmnBaHus.



Pycckuii

+  Ecan nocysomMoeyHas MallnHa NoAKIoYeHa K HOBbIM
Tpy6am nam Tpy6am, KoTopble He NCMOoIb30BaNNCh
B TeYeHne ANVNTeNbHOro BPeMeH U, MponycTuTe Bogy
B TeYeHNe HeCKObKNX MUHYT Nepej, MoAKIoYeHeM
BMYCKHOrO LWnaHra. Takum obpasom, BnyckHOW GpuabTp
He by/eT 3aCOpeH OTNOXEHNAMMN Necka NN PXXaBUWHbI.

(pnc. 1)
MpumeyaHne.
Mpn NoaKAYEHUN K NUTLEBO BOAe ybeanTech, YTO Bbl
noAkno4aeTe NprbOp € MOMOLLbIO 3aLLMTHOrO YCTPOMCTBA OT
3arpsA3HeHNs MUTLEBO BOAbI 06PaTHLIM MOTOKOM (COrnacHo B—-
DIN EN 1717) n cobntogaete Tpe6oBaHWA K 3arpsa3sHEHNIO BOAbI
(B cooTBeTcTBUM € KTW-BWGL). KOHCTpyKUMs nsgenuns n
A0/KHA UCKNYaTL 06paTHoe nepekavnBaHvie HennTLeBO
BO/bl B BOZONPOBOJ B cootBeTcTBUM C IEC/EN 61770. MbI
pekoMeHAyeM, UTObbl yCTaHOBKY, BK/HOUas NoAKNOYeHMe
BO/bl 1 3/1EKTPUYECTBA, @ TakXKe PEMOHT BbIMOHSN
KBanMGULMPOBAHHbIV CNeLunanmncr.

(punc. 2)

Mmapaennyeckue npefoxpaHnUTesbHbIE YCTPOMCTBA

Bce nocyjoMoeUHble MalUNHbI OCHALLLEHbI YCTPOCTBOM 3aLLMThbI
OT NepenosiHeHsI, KOTOPOe, eC BOAA NPeBbILLAeT HOPManbHBbIi
YPOBEHb 13-3a HEUCMPABHOCTE, aBTOMaTU4YeCckn 6nokmpyet
NOTOK BOAbI U (MW) CMBAET U36bITOYHbIE KONUYeCTBa.

AKBACTOT (pwc. 3):

YCTpOIiCTBO, pacnonoxeHHoe Ha noAatoLLel Tpybke,
oCTaHaB/IMBaloLLee NoAayy BoAbl B C/lydae BbIXOAA U3 CTPOS
TPy6KU; B 3TOM C/lyyae B OKOLIKe «Cx» MosiBATCA KpacHas
oTMeTKa 1 Tpy6Ky HEO6XOAMMO 3aMeHUTb.
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MoaKkNYEeHMe CANBHOIO LW1aHra

CAVBHOU LUNAHT A0/IKEH BbIXOAWTL B CTOSIK; C/ie-
AUTe 3a TeM, UTobbl He 66110 Nepern6os (puc. 4).

CTOSIK O/IXXEH HAXOAUTBCS Ha BbICOTE He MeHee
40 cM Haj ypOBHEM Moa U MMEeTb BHYTPEeHHWIA
AViameTp He MeHee 4 cMm.

PekomeHAyeTcs yCTaHOBUTb BO3AYLLHbIN 3aTBOP Npo-
TVB 3anaxoB (puc. 4X). Mpy HeO6XOANMOCTI LUNAHT
MOXeET 6bITb YAIMHEH A0 2,5 M NpW YCI0BUW, YTO OH

HaxXoAuTCA Ha MaKCUMasnbHo BblcoTe 85 cM Haj ypoB-

HeM nona. YAIMHWTENbHY0 TPy6Ky MOXHO nprobpe-
€T B LieHTpe nocnenpoaakHoro 06CTyXvBaHWs.

-

LLinaHr MOXHO 3aLenunTb 3a 6OKOBYO YacTb
PaKoBVHbI, HO ero Hefb3s MorpyxaTb B BOAY,
4TO6bI BOZA He nonana 06paTHO B MaLLVHY BO
Bpems paboTbl (puc. 4Y).

Mpwn ycTaHOBKe Npubopa Nog cToneLHNLEerR XoMyT
LNaHra Heo6XxoAMMO 3aKpenuTb Ha CTeHe B CAMOM
BbICOKOM MOJIOXEHUW NOZ cTonewHunuer (prc. 4Z).
Y6eamnTech, YTO BO BMYCKHOM U BbIMYCKHOM
LunaHrax HeT nepern6os.

makc. 100 cm

2,5 M MAKC.

(puc. 4).
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Pycckuii
OnucaHue nspenuvs

n TpeTbe KOpoMbIC/IO
n HvxHee kopombic/io
B PuNbTPSLI
MacnopTHas Tabnnuka
KoHTeliHep ana conun
ﬂ,ﬂ,oaaTop oronackmearens

[Jlo3aTop MotoLLero cpeAcTea

n HwxHsAA Kop3rHa E §

Bl Bepx+ee opombicno
BepxHss Kop3uHa

m TpeTbs KOp3MHa

@ PUCYHKM NpeAHa3HaueHbl TONbKO
Ans obLero npeacTasneHus. Ans

nosnyyeHns 6onee geTanbHom

nH$opMaLmmn obpaTuTech K Apyrum

rnaBaM UM AOKyMeHTaMm,
npunaraembiM K yCTPOACTBY.

CepuiAHbIli HOMep

OSTVEDA skt
som [ oo
005.681.44 A
‘ Pimsess:
-
ot suetan av. 20

S/ N XXXXXXXX )I(XXX XXXX K
=Y -
I q3

TEXHUYECKUE AAHHBIE (CM. nacnopTHyo Tabanuky)

AAHHbIE

MONHOCTBHO

KonnyectBo KOMMNIEKTOB I'IOCy,qu
(EN 50242)

14

WHTErTPUPOBAHHASA

LLInpnHa x BeicoTa
x [ny6buHa (cm)

BmecTuMocCTb ¢ KacTptonsaMm
1 nocyaom

Ana 9 yenosek

59,8 x 81,8 x 55
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JasnenHve nogauuv sogbl (MIMa)

MUH. 0,08 -
Makc. 1 MMMa

MpepoxpaHuTens / MoTpebnsemas
MOLLIHOCTb / HanpseHne nutaHns

10A /2000 BT /220-240 B




Pycckuii

Mepea nepBbIM NCNO/Ib30BaHUEM

3arpyska conm

+  TosiBneHve 6enbix NATEH Ha Nocyge, Kak NpaBuo,
ABNSETCA NPpeAynpexAatoLm 3HakoM 0 TOM, YTO
KOHTeWHep AN COMN HYXAAETCS B 3aNONHEHUN.

*  Ha AHe MalWHbI yCTaHOB/IEH KOHTeliHep ANs COn
ANS pereHepaumy yMarduTens.

+  BaXHO MCcnonb3oBaTh TONBLKO COMb, KOTOPas cneLm-
anbHO NpeAHasHa4eHa A9 Nocy0MOeYHol Ma-
LWKWHbL. [lpyrue TUMbI coneli cogepxat HebonbLne
KOMMYEeCTBa HEPACTBOPVMbIX YacCTuL, KOTopble
B TeYeHue ANTeNbHOro nepmnoja BpeMeHn MoryT
NoBANATb Ha NPON3BOANTENbHOCT yMArYnTeNs n
YXYALWNTL ee.

*  YT06bl 406aBUTb CONb, OTKPYTUTE KPbILLIKY
KOHTeHepa Ha AHe (pwnc. 5), a 3aTeM 3anonHuUTe
KOHTeWHep (puc. 6).

(pwc. 6)
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Bo Bpems 3Toi1 onepavuunn HeMHOro BoAbl byaeT
nepenuBaTbCs; HO NPoAo/MKaliTe 406aBNATL CONb,
roka KoHTeliHep He 3anonHuTcs. Korga koHTenHep
6y/eT 3aMo/HeH, CMeLLaliTe conb 1 Bogy (CM. puc. 7),
OUNCTUTe pe3bby OT OCTaTKOB CONW U CHOBa
3aTaAHUTE KpaH (puc. 8).

(puc. 8)

MNocne 3arpysku conn HEOBXOAMMO 3anyctutb
MOJHBIV LKA MbITbS UK NPOrpamMmmy
MNPEABAPUTE/IBHOIO MbITbA.

EmKOCTb fi03aTopa conn coctaBnseT 1kr, n gns
3¢ PeKTUBHOro NCNonbL30BaHNA Nprubopa ero
cneayeT BpeMs OT BpEMEH U MOMOoHATb.

(Tonbko ANA NepBoro 3anycka)

Mpu nepBOoM McMonbL30BaHUM Npubopa nocne
MOJIHOro 3ano/IHEHUS KOHTeliHepa ANt Conun
HeobXxoAnMO A06aBNATb BOAY A0 NepenosiHeHNS
KOHTeWHepa.



Pycckuii

3arpyska onosackusaTens
OnonackmBaTtesb

OnonackvBartens, KOTOprI7I aBToOMaTU4yeckun
BbICBO60)KAaeTCH BO BpemMsa nocsiegHero ynkna
ononackmBaHUA, NOMoraeT nocyae 6bICTpO BbICbIXaTb
nnpepoTepaliaeTt o6pasoBaH|/|e nATEeH N pa3BoAoB.

3anonHeHue KoHTeliHepa onoslackuBaTens

KoHTeiHep ononackmeaTens HaxoAnTCs PAAOM C
KOHTeliHepoM MotoLLero cpeAcTaa (puc. 9).

YT06bI €ro OTKPbITb, HAXKMUNTE Ha A3bIYOK Ha KpbILLKe
A03aTopa onosiackmnBatena N NOAHNMUTE KPbILLKY.

(punc. 9)
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[lo6aBbTe ononackmeaTenb A0 OTMETKM «Max.» (Makc.)

(punc. 10).

(punc. 10)

+  [pu nponvBaHUK ononackveaTens yjaamTe ero
0CTaTKMN 13 MOEYHOW Kamepbl.

+  TponuTbli ononackmeaTenb MOXeT Bbi3BaTb
ype3MepHoe BCreHVBaHNe BO BPeMsl LIMK/Ia MbITbA.

*  3akpoliTe KpbILLKY 403aTopa ornosackusaTtesns.

+  Kpblwka 3aLenkHeTcsa 1 3apukcnpyeTcs.

V|Cﬂ0f|b3yl7ITe TOJIbKO T€ onojslackmBawLe cpeacrea,
KOTOpPble NOAXOAAT ANA aBTOMaTU4YeCKUX
NnoCcyA0OMO€EYHbIX MaLLUH.



Pycckuii

OCHOBHble HaCTPOViKM 1 BbI6GOp NporpamMmmbl

T T 77
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I kronka «BK/BBIKI»

IEJ k+onka «EXPRESS»

KHonka «OT/IOXEHHbIV MYCK»
B kHonka «BbIBOP IPOrPAMMbI»
B WNHpukaTop «ADDISH»

I avicnnen

HacTpoiika nepBoro ucnonbL3oBaHUs

KHonka «BK//BbIK/1» (D

. YT06bI BKIOUNTE U BLIKIHOYNTD Flpl/l60p, HaXMute

kHonky «BKJ/BbIKI1» (.

MepBbiii pas, Korga Bbl BK/OYaeTe Nnpuéop
© TOAKNOUUTE MALLMHY K UCTOUHUKY
3NEeKTPONUTAHNS.
+ Haxmure kHonky «BK/1/BbIK/1» ()

Ha 3Tom 3aTane akTUBHbIMU OCTaHyTCA TOJ/IbKO
KHONKYM «BbIBOP MPOrPAMMbI» <> n
«MYCK/OK».

. Ha Auvcnnee CHa4vana noaBuTca COO6LL|,eHI/IE
«YCTAHOBUTb A3bIK», a 3aTeM — «ENGLISH».

. Bbl MmOXeTe Bb|6paTI:| I'IpeAI'IOHTI/ITeJ'IbHI:IIZ A3bIK,
HaXwMasi KHorky «BbIBOP MPOTPAMMbI» <.
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=2 Ly v‘ START / OK

SETUP 5 56C RESET 3 SEC

K v+avkarop «TABRETK»

m KHonka «MO/IOBUHHASA 3ArPY3KA / HacTpoiika 5 cek.»
Il «+onka «ABTOMATVYECKOE OTKPBITUE ABEPLbI»
NYCK / OK / c6poc 3 cex.

*  UYT0o6bl NOATBEPANTL BLIGOP A3bIKa, HAXMUTE
KHonky «MYCK/OK». Cpa3y nocsie 3T0ro Ha gucnnee
OAVH pa3 NosiBUTCA coobLueHne «A0BPO
NO>XXANOBATb», 1 BCe HAMKATOPbI MOracHyT.

*  Ha aucnnee noasuTCsa npegyctaHoB/IeHHas
nporpamma «3KO0».

*  YT0b6bl aAanTMPOBaTh LKA MOVKM K TUMY FPS3HOW
nocyAbl, BblbepuTe NoAXOASALLYH0 NPorpamMmmy ¢ nomo-
LWt ABYX KHOMOK «BbIBOP MPOrPAMMBbI» < .

+  [pv HEO6XOANMOCTY BbIGEPUTE ONLUN MbITBS.

*  Haxmwute kHonky «MYCK/OK».

A NPEAYNPEXAEHWE! Ecin MmalinHa octaHeTcs
BK/IIOYEHHOM, a Nob30BaTesb He BblbepeT
napameTp 1 He 3anyCcTUT KaKy-116o
nporpammy, To rno UCTeYeHUn 5 MUHYT
rnocy0Moe4Hasa MallHa aBTomMaTnyeckn
BbIK/TIOUMNTCA.



Pycckuii

0630p Nporpamm

Mporpamma OnwucaHue

CTaHaapTHas 1 Hanbonee 3pPpekTBHasA MPorpamMma ¢ TOHUKK
3peHns KOMBUHNPOBAHHOrO NOTPE6NEHNS SHEPrnn 1 BOAbI
P1 ECO 3KO i}
AN NOCYAbI C 06LIYHOW CTEMEeHbIO 3arPA3HEHHOCTY.
Mporpamma cooTBeTcTBYeT cTaHAapTam EN60436.

3Ta NporpamMmMa aBTOMaTMuecku BbGUpaeT Hanbonee
P2 AUTO AUTO WASH 3G PEeKTVBHYIO MPOAOIKMTENLHOCT 1 TeMMAepaTypy Lukia
B 3aBMCVIMOCTY OT 3arpy3ku U CTeMeHM 3arpssHeHus.

3T0 Nporpamma nosHoM 3arpysku, B KOTOPOW LMK MOVKM
P3 E:"Ih

BbICTPAA 1 YAC 1 CYLLIKW COCTaB/sIeT MeHee Yaca, obecreymsas Npy 3ToM
BbICOKOE Ka4eCTBO MbITbS.

ExeaHeBHO ncnonb3yemas nporpamma Ans NocyAbl 